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Dulezité informace — p Fectéte si hned
Vv Pred instalaci nebo provozovanim zafizeni si musite dikladné precist tuto pfirucku a
pFislusny navod na pouZziti
Zafizeni musi byt pouZivano pouze pro popsanou aplikaci.
Instalace musi byt provedena pouze zkuSenym a autorizovanym technikem.

Zakladem pro spravné fungovani zafizeni je spravna manipulace s nim.

<< L <<

Nikdy nesundéavejte Zadné kryty nebo ¢asti ze systému pied vypnutim pfivodu elektfiny
a izolaci systému.

Vv Elektronické zafizeni nemyjte pomoci velkého mnozstvi vody nebo pomoci
vysokotlakych hadic.

Vv Je zodpovédnosti chovatele, aby zkontroloval sva zvifata a provoz svého zafizeni.
Pokud z jakéhokoli divodu neni systém provozuschopny nebo jednotliva zvifata odmitaji
systém pouZzivat, je zodpovédnosti chovatele zabezpedit alternativni moznost krmeni a
dojeni zvirat.

Vv Pro zajisténi bezpec€nosti zvifat i zafizeni zkontrolujte, zda v dojirné nejsou néjaké

prekézky (trubky nebo cokoliv podobného), za co se mohou zachytit transpondéry na
krku nebo na nohéach zvifat.

Vv Pro ziskani co nejlepSich vysledkud v dojeni a krmeni zvifat je nanejvys dllezita kalibrace
mlékomérd/monitord a davkovacu krmiva. Pokud je kalibrace nespravna nebo byly
naprogramovany nespravné hodnoty, vysledky dojeni a distribuce krmiva budou
nepriznivé ovlivnény az do doby, kdy bude kalibrace opravena.

Vv Zéaruka vyrobce nekryje pfimé nebo nasledné poskozeni zpisobené nespravnou
instalaci, nespravnym pouZzitim, nespravnym zachazenim, neadekvatnim ¢isténim nebo
servisovanim, dale také nespravnym nastavenim softwarovych parametrt nebo
nespravnym nastavenim hardwaru.

Vv Chybny provoz dojiciho systému nebo managementu maze nepfiznivé ovlivnit zvifata.
Proto je nezbytné dvakrat pfekontrolovat vSdechny vstupy a vystupy systému.

Ikony

V této pfirucce jsou pouzity ikony k upouténi pozornosti ¢tenare na urcitou informaci. Tyto ikony
maji nasledujici vyznam:

NedodrzZeni instrukci muze mit za nasledek tézké poranéni technikd, uzivatelu,
okolostojicich nebo dobytka.

%/ Oznacuje specialni opatfeni, které musi byt provedeno, aby se zabranilo poSkozeni
zafizeni.

@ Poskytuje dulezité informace pro zabranéni potencialnim problémuam.

@ Poskytuje rady nebo navrhy pro zjednoduseni nebo objasnéni postupu.
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1. Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali automaticky dojici systém Merlin 225 od firmy Fullwood Ltd.

Tato pfirucka je privodcem pfi provozu, fungovani, udrzbé a obecném béhu vaseho
robotického dojiciho stroje. Nemél by byt podkladem pro reklamaci nebo zaruku vykonu.

Prosim prectéte si tuto pfiru¢ku pozorné a uchovavejte ji na bezpe¢ném mistsg.

2. Prehled obsahu p Firucéky

Unvitf je rovnéZ kompletni pravodce k veSkeré udrzbé vasi dojirny, denni, tydenni, mésiéni a
veSkeré testovaci postupy ve shodé s BS ISO 6690:2007 .

VSechny provozni informace jsou podrobné popséany ze vSech pohledd pravidelnych postupu.

V této prirucce jsou rovnéz zahrnuta vSechna ne-, tykajici se prosperity jak provoznich
pracovnikul tak i zvifat a méla by byt v kazdém pfipadé bez vyjimky dodrZzovana.
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3. Bezpe €nostni opat Fem’A

PFi pouzivani jakéhokoliv mechanického zafizeni musi byt dodrZzovana bezpec€nostni opatfeni,
aby se zabranilo Skodé na zafizeni a zranéni provoznich pracovnik( a zvifat.

Pfed spusténim Merlinu je nutné pozorné si piecist nejenom tuto pfirucku, ale i dalSi relevantni
provozni pfiru¢ky. Instrukce instalujicich technikd musi byt rovnéz dodrzovany.

Spravné pouZiti zafizeni je zakladem pro bezproblémovy provoz systému.

A

«  UJISTETE SE, ZE KRENI OBOJKY AINEBO PEDOMETRY SE NEMOHOU
ZACHYTIT ZA JAKOUKOLIV KONSTRUKCI NEBO VY ENELEK.

«  NIKDY NESUNDAVEJTE KRYTY NEBO SOU €ASTI SYSTEMU PRED TiM, NEZ
JSTE ODPOJILI NEBO IZOLOVALI P RIVOD ELEKTRINY, STLACENEHO VZDUCHU
A VODY.

«  NEOPLACHUJTE ELEKTRICKE ZA RIiZENIi POMOCI VELKEHO MNOZSTVi VODY
NEBO POMOCI VYSOKOTLAKYCH HADIC.

« INSTALACE A SERVIS ZA RiZENi MUSI BYT PROVEDEN POUZE ZKUSENYM A
AUTORIZOVANYM TECHNIKEM.

+  NIKDY NEPOUZIVEJTE NEBO NEZKOUSEJTE POUZIT TOTO ZA RIiZENI, POKUD
NEJSTE VYSKOLENI NEBO NEMATE POVOLEN{ TAK U €INIT.

«  VZDY UDRZUJTE RUCE, PRSTY A VOLNE OBLE CENi MIMO POHYBLIVE CASTI
DOJIRNY.

« MERLIN NESMi BYT NIKDY PROVOZOVAN D ETMI NEBO OSOBAMI
NESEZNAMENYMI S PROVOZEM DOJIRNY.

+  MERLIN NESMIi BYT NIKDY PROVOZOVAN OSOBAMI POD VLIVE M ALKOHOLU.

«  JAKYKOLIV ABNORMALNI HLUK NEBO POHYB MERLINU BY M EL BYT
PROZKOUMAN PO VYPNUTI PRIVODU ELEKTRINY.

MERLIN NESMI BYT MODIFIKOVAN BEZ KONZULTACE
S DODAVATELEM!
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3.1 Casti Merlinu

Tento oddil pokryva oblasti Merlinu; co je obsahnuto v ramci skfiné a funkce kli¢ovych
komponent.

PREDNI POHLED NA MERLINA

Cis. | Popis | Obsah

1 SkFin Hlavni ovladaci panel a skfifi obsahuje elektricka ovladaci zafizeni
sitového napéti i nizkonapétova, ovladaci zarizeni stlaceného
vzduchu, uzZivatelska interface. Izolatory sitovych zafizeni a
izolatory stla¢eného vzduchu. Mefeni mléka, zafizeni pro pfijem a
cerpani mléka.

3 | Robotické rameno | Polohovaci zafizeni nesouci valecky na pfipravu vemene, laser,
strukové nasadce a ostfikova€ vemena.

2 SkFin krmitka Vydej krmiva.
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ZADNi POHLED NA MERLINA

Cis. Popis Obsah
1 Vstupni branka Pro dojnice prichazejici k Merlinu.
2 Vystupni branka | Po podojeni dojnice odchazi pres tuto branku.

3.2 Funkce zarizeni

MERLIN A JEHO P RIDRUZENA ZARIZENIi MOHOU BYT POUZITY POUZE PRO UCELY
DOJENI DOJNIC.

Je odpovédnosti uzivatele zkontrolovat sva zvifata a vykonnost zafizeni. Pokud je z jakéhokoliv
ddvodu systém Merlina nefunk&ni nebo jednotlivé dojnice odmitaji systém pouZzit, je
odpovédnosti uzivatele krmit a dojit zvifata alternativnimi metodami.

Pro ziskani spravnych vysledk( dojeni a krmeni je nevyhnutna spravna kalibrace méfi¢t mléka
a davkovacu krmiva. Pokud je z jakéhokoliv divodu kalibrace nespravna nebo byly
naprogramovany nespravné hodnoty, vysledky dojeni a distribuce krmiva budou nepfesné.
Zdravi dojnic tak muze byt negativné ovlivnéno.

Zéaruka vyrobce nepokryva skody, které byly zpusobeny nespravnou instalaci, nespravnym
pouzitim, nevhodnym zachazenim, neadekvatni sanitaci a servisem nebo Spatnym pfikonem.
Zaruka rovnéz nepokryva nasledné ztraty, které vznikly z vySe uvedenych pficin.
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3.3 Pohyblivé &asti

Merlin je plné automaticky stroj, u kterého jsou pfikazy k provozu jednotlivych ¢asti stroje
generovany pomoci softwaru.

Pohyblivé ¢asti jsou:
» Vstupni a vystupni branka
* P¥itlaéné rameno
« Cistici valecky struki a jejich rameno
» Dojici rameno a navazujici ¢asti
» Sestava krmitka jadrového krmiva
* Vyvéva s motorem
* MIécné Cerpadlo s motorem
» Déavkovaci ¢erpadla na chemikalie

Trasa pohybu ramene z jeho pohotovostni polohy je nazna¢ena na nize uvedeném obrazku,
naznacena je podlahova hranice pohybu. Firma Fullwood doporuduje, aby si uzivatel Merlinu
nechal tuto plochu oznadit.

Kvalifikovani uZivatelé nesmi vstupovat do zén kolem stroje bez dodrzovani odpovidajicich
opatreni.

Divaci nesmi nikdy vstoupit do opera¢ni mistnosti Merlinu, pokud nejsou v doprovodu
kvalifikovaného uZzivatele.
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3.4 Bezpeénostni/varovné zna €ky

Na Merlinu je vyobrazeno nékolik varovnych znacek. Vyznam téchto znacek a jejich umisténi je
vysvétleno nize.

Néahradni zna¢ky mohou byt ziskany od schvaleného zastupce firmy Fullwood,  pokud jsou
dodate¢né znacky pozadovany.

3.4.1 Obecné

Merlin se muze zacit pohybovat bez
upozornéni.

Lze pfistupovat bez dozoru, pokud jste
proSkolen a znaly vSech aspektd a principa
funkce Merlina.
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3.4.2 Laserové rameno

Laser pouzity v Merlinu je tfidy Il; tento by nemél poSkodit sitnici, protoze mrkaci reflex ¢lovéka
by mél postacovat pro poskytnuti ochrany.

Presto musi byt u¢inéna opatfeni pro zabranéni jakymkoliv nepfiméfenym rizik(im, ktera by
hrozila personalu nebo zvifatim.

* Nikdy se nedivejte pfimo do emisni Stérbiny laseru.

Rameno s varov-
nymi znackami

Tato varovna znacka je umisténa na krytu Podrobnosti o laseru, tento Stitek je umistén
laseru Merlinu; znamené, Ze je pfitomny nahofe na zékladné.
laser.

JEMEESL ]

[ v | | |
L= ) - -
AN

VySe uvedena znacka je umisténa na ramenu  DodrZujte znacku, nikdo by nemél odstrariovat
Merlina, v prabéhu pfipojeni a provozu se ZADNE kryty kromé autorizovaného
muze zacit rameno nahle pohybovat. technika Fullwood ; nejdfive by mél byt
vypnuté elektrické napajeni Merlina.
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3.4.3 Chemikalie/skladovani chemikalii

NEVSTUPUJTE SKODLIVE CHEMIKALIE

¢ Chemikélie by mély byt skladovany na chladném, tmavém misté. Mély by byt
uchovavany v suchu, mimo dosah déti a zvifat. Mély by byt skladovany v plvodnim
obalu a nesmi byt pouzivany po uplynuti doby expirace, které je uvedena na Stitku.

» V pfipadé nahodného rozliti, obzvlast pokud se chemikalie dostane do kontaktu s kuzi,
postizena mista by méla byt okamzité oplachnuta velkym mnoZstvim studené vody.

« VétSina detergentl obsahuje Ziravé zasady a jsou proto leptavé a zpusobuji popaleniny.
Nemély by pfijit do kontaktu s hlinikem. Nesméji byt pouZity na zafizeni pro myti rukou.

« Vika na skladovacich sudech by méla byt pevné uzaviend, aby se zabranilo rozptyleni
pfisad do vzduchu; v€éetné dezinfekce na struky a spreju.

* Bezpecnostni listy by mély byt k dispozici na misté pouZiti.

» VeSkery personal by si mél dikladné precist Stitky spolu s pokyny od vyrobce na
kontejnerech.

eV blizkosti chemikalii by mélo byt zfizeno misto, kde je mozné vyplachout o€i v pfipadé
nehody; pokud se do o¢i dostane jakédkoliv chemikalie, je nutné oci vyplachovat po dobu
alespon 15 minut. Nasledovat by méla Iékarska prohlidka.

» Jakakoliv chemikalie nebo detergent, ktery se dostane do kontaktu s kuzi, by meél byt
okam?Zité oplachovan po dobu 15 minut. Sundejte vSechno obleceni, které bylo
potfisnéno, a postizené misto oplachujte. Ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Prazdné kontejnery od chemikalii musi byt dikladné vyplachnuty a znehodnoceny podle
mistné pfisluSnych predpisu.
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3.4.4 Stlaéeny vzduch

Stla¢eny vzduch muaze byt velmi nebezpecény nebo dokonce fatalni pfi nespravném poufziti.
VSichni uzivatelé si musi byt védomi pfislusnych rizik.

K pfivodu stlageného vzduchu se musi pfistupovat s respektem. Nikdy nesmi byt pouZit pro
Ucely ¢isténi (vyfukovani prachu nebo tfisek z oble€eni, kizZe, skla nebo pfistroji) nebo pro
Ucely vétrani. Tryska se stlaenym vzduchem namifena na télo muZze pfivést do krevniho
fecisté vzduch, zpusobit oslepnuti nebo jina zranéni o&i nebo zpusobit prasknuti usSniho
bubinku.

Rady, jak minimalizovat pravdépodobnost béznych problém( je uvedena v HS (G) 39
(revidovano) - Bezpecnost stlateného vzduchu, broZzurce vydané Radou pro zdravi a
bezpecnost a je mozné ji koupit v knihkupectvich HMSO.

Rovnéz viz BS EN 1012-1:1997 - Kompresory a podtlakovad €erpadla.

Firma Fullwood dodavéa fadu kompresord.

Poznamka pro zam éstnavatele -

Zavedte systém udrZzby pro podtlakovy systém a urCete odpovédnou osobu, ktera bude na tento
systém dohliZet.

Poskytnéte zaméstnancim v€etné vedoucich instrukce a Skoleni ohledné nebezpeci spojenych
se stlaenym vzduchem a jeho pouzitim.
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3.4.5 Milééné ¢éerpadlo

Varovani
Vypnéte hlavni vypina¢ pfedtim, nez zaCnete
pracovat na mlé&ném Cerpadle

V prabéhu provadéni udrzby by mélo byt
mlécné Cerpadlo vzdy vypnuto a
zajisténo proti nahodnému zapnuti.

3.4.6 Zemnéni

Kvali bezpec€nosti jsou vSechny elektrické obvody uzemnény.

Vztahuje se na vSechny body Merlinu, které
jsou uzemnény.

3.4.7 Horké povrchy

V prubéhu hlavniho sanita¢niho cyklu (standardni nastaveni je 3 krat za den) bude v Merlinu
cirkulovat horka voda. Mélo by se dbat zvySené opatrnosti, protoZze nerezové povrchy
vystavené horké vodé mohou mit az 85C.

Upozornéte provozni pracovniky na mista,
ktera mohou byt nebezpeéné horka.
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3.4.8 ElektFina

Znamena riziko elektrického Soku.

VySe uvedena znacka je umisténa na vSech skiinich, ve kterych jsou umisténa sitova zafizent;
UZIVATEL NESMI TYTO SKRINE OTVIRAT.

Hlavni vypina¢
proudu v tésné
blizkosti Merlina

ololololofolo]o!

Vyse je zobrazen hlavni vypina¢ a jeho umisténi na Merlinu.
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4. ldentifikace vyrobniho ¢€isla

Kardy Merlin je oznac¢en unikatnim vyrobnym ¢&islem pro snadnou dohledastelnost; Stitek je
umistén uvnitf hlavni skfiné.

Informace o
Merlinu

Amember of

JERE - SHROPSHIRE - SY12 4DF - ENGLAND
(0)1691627391 - FAX +44 (0)1691 627361

Fullwood Packo
Group

Vyrobni &islo
Merlina

[ 200508-318 }
ce
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5. Kompatibilita dojnic s Merlinem

Pred uvedenim Merlina do provozu by méla byt zhodnocena velikost dojnic, stav a tvar vemen a
posouzena jejich vhodnost k tomuto zpuasobu dojeni.

5.1 Pozadavky na tvar vemena

TENTO ODDIL JE VODITKEM, ALE V ZADNEM P RIPADE PRIKAZEM.

* Vemena by neméla byt extrémné Spinava nebo pokryta chlupy, oholeni dlouhych chlupt

na vemené nebo bfiSe bude nezbytné.

* Vemena by neméla mit pastruky, ani Zzadné vystupky nebo otoky.

309 maximum

Vzdéalenost mezi struky (A).

Vnitfni rozmér mezi struky musi byt:
Pfedni stuky — minimum 12,5 cm,
maximum 30 cm
zadni struky — minimum 3 cm

TlouStka struku (B):
minimum 1,5 cm, maximum 3,5 cm,

Vertikalni sm éfovani vemene:
maximum 30° od vertikaly

Viditelnost vemene (C):
Kazdy par strukd (pfedni a zadni) by
mél byt viditelny, bez pferuSeni,
podélné minimalné 3 cm Siroky
horizontalni pruh.

Vyska vemene (D):
Konec kteréhokoliv struku musi byt minimalné
35 cm nad drovni podlahy.

Viditelnost zadniho struku (E):
Konce zadnich strukd musi byt vic nez
3 cm pod drovni nejnizsi ¢asti vemena.

Rozte € vemene — p fedni k zadnim (F):
Pfredni struky musi byt alespor 7 cm pied
zadnimi struky.

006841
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5.2 Fyzicka velikost dojnic

NizZe jsou uvedeny horni limity pro velikost dojnice tak, aby byla Merlinem akceptovana. Pokud
ma byt Merlin pouZzit pro dojeni dojnic plemene Jersey, je nutné pouZzit modifikaéni sadu.

fpprox, 190-250 cm

Celkova délka : 190 cm — 250 cm (max)

Maximalni Si fka: 76 cm PoxinUm TE CM
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6. Automaticka identifikace

Ujistéte se, Ze persondl byl dikladné zaSkolen a je schopny aplikace usnich znamek. Prectéte
si doporu €eni Rady pro zdravi a bezpe ¢€nost ohledn & zachazeni s dobytkem a jeho
ustajenim.

Firma Fullwood ma k dispozici tfi mozZnosti automatické identifikace;
e U3ni transpondér

e Kréni transpondér
e Pedometry

USni transpondeér Kr ¢&ni transpondér Pedometr

V zavislosti na pouZzitém systému je navod na aplikaci uveden nize:

6.1 USni transpondér
6.1.1 NejlepSi postup p Fi zna€eni dobytka
e Ujist éte se, Ze pouZzivate spravny model aplikatoru pro da  ny typ usni znamky a
vZzdy dodrZujte navod od vyrobce.

» Aplikujte za chladného po €asi (pokud je to mozné), abyste minimalizovali mozn  ost
infekce.

» Fixujte kravy tak, abyste zabranili pohyb  &m hlavy p fi znaéeni.
e Aplikujte usni znamky za hygienickych podminek. Tec hnikovy ruce, usni znamka i
aplikator by m ély byt ¢isté. Dezinfikujte dle pot Feby s pouZzitim vhodného

pFipravku.

« Pii aplikaci plastovych znamek se ujist  éte, Ze jsou ob é zndmky spravn é na
aplikatoru zarovnany a budou po aplikaci uzam  éeny ve spravné poloze.

e Ujist éte se, Ze oba protikusy maji stejné  ¢islo.
* USni znamka s otvorem by m éla byt vZzdy na vnit Fni stran & ucha, to zamezi
zachytavani se usni zndmky za okolni objekty. USni ~ znamka s éepem by m éla

vstupovat vzdy ze zadni strany ucha.

»  Zkontrolujte ucho po zhruba 10 dnech, zda nedoslo k poskozeni nebo infekci
ucha; pokud je to nutné, konzultujte s veterina  fem.
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¢ Nepouzité usni znamky skladujte v €istot & a suchu.

* Po aplikaci zkontrolujte, Ze se zndmka voln & ot&¢&i kolem své osy.

VS8echna zvifata ve stddé musi mit transpondéry ve stejném uchu. U instalujiciho technika si
ovéfte, které ucho je vhodnégjsi. Poloha usni znamky — viz nasledujici strana.

v

Kazdé cislo transpondéru si peclivé zaznamenejte pro pozdéjsi uloZeni do pocitace.

Priklad:

CisLO TRANSPQNDERU NA USNI CisLO DOJNICE VE Zivotni &islo dojnice — U3ni
ZNAMCE STADE znamka
1887 5339 77 UK FO 0140 01515

731 25¢ 537
. W

499 |

Spravna poloha pro usni transpondér. Mél by byt aplikovan mezi dvé hlavni tepny ucha a asi v poloviné
ucha do vnéjSiho okraje.

Nespravné aplikace
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6.2 Kréni transpondér

Kdyz zvolite kréni transpondéry, navlecte transpondér na obojek, umistéte kolem krku dojnice a
zajistéte ve spravné poloze, jen tak tésné, aby se neposouval.

7z wrs

Zaznamenejte kazdé Cislo transpondéru a pfifadte ho ke korespondujicimu ¢&islu dojnice.
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6.3 Pedometry

Nasadte pedometr na pfedni nohu kazdé dojnice ve stadé; vSechna zvifata musi mit pedometr
na stejné noze, instalujici technik vam poradi, ktera noha je vhodnéjsi.

7 wr

Zaznamenejte kazdé Cislo transpondéru a pfifadte ho ke korespondujicimu ¢&islu dojnice.

Ujistéte se, Ze trojuhelnik
smérfuje nahoru

Ujistéte se, Ze pedometry budou
nasazeny spravne.

Pedometr musi lezet na kotniku nohy a volné se ,otacet".

Pasek ma byt nasazen jen volné. Voditkem muZe byt prst vioZzeny mezi pasek a nohu zvifete —
viz obrazek nize.

Ohnéte pasek kolem pojistek (plastovych
koli¢k() a zpét pres otvor v pedometru.
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Volné konce pasku rovnomeérné rozmistéte, jak je vyobrazeno na obrazku nahofe vlevo.

Pasek neust Fihavejte, protoZze by mohlo dojitkt Fepeni.

6.3.1 Odstran éni pedometru

Firma Fullwood Ltd doporucuje rozfiznout pasek a pouzit novy. Pokud je pasek upevnén na
noze zvifete, je obtizné vyvlict ho z plastovych kolicku.

U telat nechte prostor pro rust zvifete, pfi zasuSeni se doporucuje rutinné pedometr odstranit.
PFi opétovné aplikaci pouZijte novy pasek.

6.3.2 Skladovani pedometr U

Nespravné skladovani pedometri mé za nasledek snizenou Zivotnost baterie; nikdy
neskladuijte;

* naboku

* vzhlru nohama

* méné nez 2 metry od aktivi antény

* méné nez 2 metry od frekvenéniho ovladaciho zafizeni, napf. PC monitor
» blizko zdroje tepla, napf. radiatoru

Nikdy nepoustéjte na pedometry teplou nebo horkou vodu; mélo by to negativni vliv na funkci.

Nespravn & Spravn é
a7 LJ
ot
I
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7. Seznameni zvi rat s Merlinem

Zmeéna dojiciho zafizeni, jak na konvenéni, tak i na robotické, mZze byt pro kterékoliv stado
stresujici a rusiva. Pro navyknuti dojnic na nové zafizeni se musi ucinit urcité kroky a také musi
byt vySkolen persondl, aby pouZzival zafizeni spravneé.

Tam, kde se méni konvenéni dojirna na automaticky systém, je vyzva o to vétsi. K potencialné
stresujicimu obdobi navyku, jak pro zvifata, tak i pro personal, pfistupuje fakt, Ze dojeni nyni
neprobiha v pfedem stanovenych €asech a v pravidelnych intervalech. Frekvence dojeni zavisi
na strategii managementu v souvislosti s ustajenim a krmenim spolu s jejich vlivy na vuli zvifat
navstévovat dojici zafizeni.

7.1 Priprava

UZivatelé automatickych dojicich systému nesmi vychazet z pfedpokladu, Ze “vSechno nechaji
na robota”.

« Stado by mélo byt prohlédnuto a identifikovany dojnice s vemeny a/nebo struky, které by
mohly byt nevhodné pro automaticky systém.

« U dojnic na konci laktace a potencialnimi problémy s vemeny a/nebo struky a/nebo u
dojnic s vysokym poctem somatickych bunék nebo chronickou mastitidou by mohlo stat
za zvazeni ¢asngjsi zasuSeni jako metoda minimalizujici problémy s pfechodem.

¢ Chlupy na vemenech dojnic by mély byt ostfihany nebo opaleny pfed prvni navstévou
Merlina. Toto by mélo byt opakovéno v pravidelnych intervalech, napf. kazdé 2 az 3
meésice.

« Uzivatel/obsluha by mél absolvovat Uvodni Skoleni k pouZivani systému managementu
Crystal. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana standardnim hlaSenim, ktera mohou
znacné ulehdit praci chovatele.

« Pfed seznamenim dojnic se systémem musi byt o kazdé z ni zavedena do Crystalu
aktualni informace.

e Seznamovaci obdobi si naplanujte na nékolik zvladnutelnych lekci. Je zdsadni pokusit
se zredukovat stres dojnic zpasobeny jejich nucenim do neznamych situaci.

« Videdlnim pfipadé by méla byt skupina asi 30 dojnic dovedena do dojirny a méla by ji
projit. Jako stimul by mélo byt pouZzito krmivo. Pokud toto muze byt zopakovano dvakrat,

v s

006841 Strana 27



Ref. &islo: 006841 Fu lI.WOOd /

Revize: 01

UZivatelska p Firuéka Merlin 225 User \\'

Manual N

Datum: 22. 10. 2010

7.2 Seznameni

Pokud neni mozné seznamit dojnice s Merlinem pfed prvnim dojenim, tj. pokud dojnice
vstupuji do Uplné novych prostor a je nepraktické vracet se do starych prostor, je vice
nez dulezité, aby bylo v prvni den dojeni postupovano velmi jemné a pomalu.

Pfi prvnim dojeni by vemena méla byt ocisténa i odstfikana ru¢né, aby byl stimulovan
poradny spoustéci reflex zaloZeny na oxytocinu. Automaticky systém nasazeni dojiciho
stroje by mél byt aktivovan za pfitomnosti obsluhujiciho personalu, aby se rameno
posunulo do spravné polohy pod dojnici pfed nasazenim strukovych nasadcu.

Pro druhé a tfeti vstoupeni do boxu bude pravdépodobné potfebné kravy povzbudit. Po
tfetim dojeni by mély byt dojnice ponechany, aby vstoupily do boxu dobrovolné. V této
fazi by mélo byt pro dojnice stimulaci krmivo, davkované v boxu.

Zbytku skupiny by méla byt robot pfedstaven v nasledujicich dnech.

Nasledné po obdobi seznamovani je nevyhnutné, aby personal kontroloval, Ze dojnice
vstupuji do automatické dojirny v pravidelnych intervalech. Toto by mélo byt zaloZzeno na
kontrole hldSeni naznacujicich, které dojnice maji s dojenim zpozdéni.

Zkontrolujte, zda dojnice konzumuiji svuj pFidél krmiva.

Kromé pouZiti informaci a hlaSeni vytvofenych v Crystalu, obsluha Merlinu by méla zkoumat i
hlaSeni od vykupcu mléka, plemenarské organizace a z dalSich zdrojl, napf. hlaSeni o kvalité
mléka, individualnim poc¢tu somatickych bunék.

V pripadé jakéhokoliv negativniho hld3eni je nevyhnutné okamzité prozkoumat priciny a ucinit
prisludné kroky.

POZNAMKY

MERLIN NENIi NAHRADOU ZA DOBRE HOSPODA RENI NEBO DOBRY
MANAGEMENT.

VSECHNA NORMALNI PREVENTIVNI OPAT RENi VZHLEDEM KE KONTROLE
MASTITIDY, ZDRAVI DOJNIC A REPRODUKCI MUSI BYT ZACH OVANA.
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8. Rychly pr iivodce nastavenim programu Crystal

Program Crystal ma typickou moznost on-line ndpovédy jako Windows. Nasledujici oddily
ukazuji uzivateli, jak vlozit zakladni informace o stadé poZzadované Merlinem pfed uvedenim do
provozu. Nasledujici informace jsou zaloZeny na verzi 2.2. (Pro ovéfeni vasi verze kliknéte na

Help>About ). Pokud jsou tyto informace vypInény, dojnice potom muze byt podojena Merlinem.
DalS3i udaje o dojnici mohou byt dopInény pozdéji.

| Crystal - Service key Nick Bird

File Animals Group Erowse Reports System  Actions Module Programs Data-exchange Help
i | Medicines | sies |

Pre Selections Fine Selections
g [aIDats v [NoSubtatals ~|  EB<mone: <= e ==

-/ / /' /7]

=]
=)

Totals

0 = T

' BOE e
[amin

Nahore je vyobrazena obrazovka, kterou Crystal automaticky za€ind, kdyZz dvakrat kliknete na
ikonu Crystalu. Poku chcete, aby Crystal zacinal jinou obrazovkou, jdéte na System >
Appearance (vzhled) a vyberte obrazovku, kterou chcete, aby Crystal zacinal.

User name | JTomlin

Language |Eng|\sh [United Kingdom)] j
Unit system |Melnc j
Startup page

[ Last vizsited page

Zvolte si obrazovku, kterou

— ma Crystal zacCinat.
[

[~ Use thouzand separator Iv Ask confirmation
[ Hide panel borders

Colors

Group - Header -
Data - Unit -
ReadOnly Data - Deseription -

Required Defaults
M
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8.1 Prechod na stranku Base

Pro navigaci na zakladni stranku jdéte na Animals>base.

Reports System  Actions  Modue
Lact. no.

Base | Agenda| Concenhate | Roughage | Wats: ntake | Caltfesding | Mik | Quarter | Samples | Activy | Tratfic | Weighing | Shert term | Lactation | Alllactations

denification Grouping

i) ]
L — -
 — —
v

|
e [0r20Em = Parent (IER numbers)
5 —

[Ilhev‘dala ) ] = == : J

dified [- Wutaion | =

IR 2T

Zakladni strdnka (Base page) je ta, kde jsou uloZeny zdkladni informace o dojnici a musi byt
vyplnény urcité parametry, aby byla dojnice rozpoznana Crystalem.

M Crystal - Service key Nick Bir
I Crystal - s key Nick Bird

File Animals Group Browse Reports System Actions Module FPrograms Dataexchange

Animal na. Animal name Lact. no. Cum.lact days Last event

0

2. Vyplnite Cislo dojnice

. Base 1Agenda| Corcentrate | Houghage] Wit intake | Calf fesding | Mik ] Quarter | 5
|~ Identification
Mumber 1 |

— Gioup |0 - Default

(obvykle Cislo vytetované na
zadech)

Tt [T e

Padomnetar

Taz [
R 1
I
Otheregro |
Gender " Male
Birth-date W
srimaltyps [Bovine  ¥]

Other data

Location [

! 3. Vypliite gislo zndmky1,
typ znamky zavisi na typu
ID pouziém u Merlinu

Entry date: |31/01/2008 feom

Remark |

4. I&R ¢Cislo je Cislo v plemenné knize, tady

Last madified | 310142008 00:00:00

Mutation |Purchase

= muZete zadat jakékoliv €islo, ale tento
parametr musi byt vyplnén

5. Kliknéte Apply

1. Pro zadani nového
zvirete stladte tlacgitko +

pro uloZeni zmén

[TTamiin

L~

| ] k| 4 ] » I o tprh || X Caneel

Parametry ve Zlutych polich musi byt vyplnény, jinak Crystal nepfijme dojnici.
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8.2 Vypln éni stranky Concentrate

Po vypInéni strdnky Base page muZe byt vyplnéna stranka Concentrate, takZze dojnice mize byt
po vstupu do merlinu nakrmena.

Kliknéte na zalozku concentrate .

"B Crystal - Service key Nick Bird

File Animals Group Browse Reports System Actions Moduls Frograms Dats-exchange Help

Arimal ne, Arimal nsme Lack no. Currlact days Last svent Giroup
[ 1 o 2E | 0-Default
Base Mgend; Concentrate Tﬂuughage] Water mtakarl Calf fegding]'Muk ] auaneriéammes} Activity | Tralfic | Weighmgliﬁhmt term | Lactation | Al \aclahnnsj
%) Enabled Lastfed at |- [fElcular 1 |
Blgoithm [Fived fesding -
Distribute feed | Out of parlour - - - , .
bocsientormmt [ Sl © 2. Vypliite mnozstvi krmiva,
. .. v .
|
e e e které dojnice spotrebuje za
cetodsy | 0] 0] o] o0 24 hodin
o o of o[
. ” 4 [
1. Zakliknéte p0|e o[ o of of Daigalowance | 5000 0] 0] 0 g
enable (povollt) 0 i i o[ Ternporaty binus i 0 0 0 g for [0 daps
O
Uneaten ytd i} 1} o 1] 1; Distribution
- Algoithm [wait tme - Ealing rate 6 g
| 3 T L Meal waittime ,_~ miry
et A B [ D Feed cany over 15 %
Alloviance 1} o o 0 Ka W Automatic meal cf
Eaten 1] 1] i} 0 Ka Mumber of meals 4

| 3. Nastavte distribuéni
algoritmus — ma byt
nastaveno ‘Merlin Feed’

4. Kliknéte na Apply
pro uloZeni zmén

ooooEz _  onneoans

[ITomin

006841 Strana 31



Ref. &islo: 006841
Revize: 01

Datum: 22. 10. 2010

Fullwood
Y,

UZivatelska p Firué€ka Merlin 225 User \\'

Manual

8.3 Vypln éni stranky Milk

Stranka Milk (dojeni, mléko) musi byt vyplnéna, aby mohla byt dojnice podojena.
Kliknéte na zalozku Milk.

| B0 Crystal - Service key Nick Bird

File Animals Group Browse Reports System Actions Module Frograms Data-exchange  Help

&nimal no. Animal name Lact, no. Curr.lact, days Last event Group

1

o - |- |0-Default

Base | Agenda| Concentrate | Poughage | Waterintake | Calffeeding Mk | Quarter| Samples | Activi | Traffic | Wieighing | Shor tem | Lactation | lllactations |

¥ Miking gnabled

Regime Ireqular =
AN

Lastmikedat |-
. - Deviation %) Cunent 2 Regime ZVOIte B R
enable e delna 5« S
- 7| (nepravidelne) 2 ' ~I| 4. Nastavte Manual
T i ; Production rate na -
Termperstue I I e 1.00ka/h
eI i B T 4 R _ . a
Flownale e Mein
avgped ] - Kath
anssieer | 3 Zakliknéte pole ~_Fi : Mo st R &
'Lasatznuchw i Target yield [7E00 ko i
el Manual Production Tagsnkins [ 55 5. Nastevte Target Yield
Wdpoduction |- Kg Lactose [ - kg Send ik to Buk - na 600kg’ toto mize byt
Days i mik [ dae Samples to take i Zvyéeno p‘ﬂ Vyééim nédO]l
6. Obvykle
nastaveno na Bulk
& e\l il IEVIO\']' (tank) dh I 4 I I + Apply l X Cancel
7. Pro uloZeni kliknéte na Apply
POZNAMKA:

Na zacatek zvolte Manual production rate az do doby, kdy mé& Crystal k dispozici 10-denni
historii produkce mléka a vodivosti dané dojnice.
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8.4 Vypln éni stranky Quarter
Stranka Quarter (Ctvrt) musi byt rovnéz vyplnéna.

Kliknéte na zalozku Quarter.

| Crystal - Service key Nick Bird

File Animals Group Browse Reports System Actions Module Programs Dataexchange Help

Apimal o, Animal namme Lact. o Cumlact daps Last event Group
il o | 0- Defaut
. Base } Agendai Concanlrateﬂ Houghage‘] ‘water mtake‘] Calf feedlng] Milk  CQuarter 1 Samples“} A:tlwty] Tlalflc‘} “weighing
7 Ercbled
ent performance | ~Attachment parameters—
LF LR FF FR F IR RE
ductiviy [ - [ <[ <[ - mssem Miktest & W
1 Pole Quarter mé e cond. Z 3 E - mSdem Mean dead time 0 j
b .rt E bI d ideviation - - - - % Mean milk time:
nable _ 1
y tribution ki ) E 7 o ><Pos!non
Ava. yield contr . ] I ol r-Position
Yield contr. dev. 2 | e e | Z-Posiion [i
. ealments before milking

Awerage milktime s
Milktime deviation 4

I~ Manual3
I~ Hightolerance
I~ Long teats

v Disinfect udder after milking
Always backflush

lanare last milktime

Suspect [Dev./Max.] -4 s -
Feconnect/Fail £

4. ZaSkrtnéte
Disinfect, aby se
dojnici postfikalo
po dojeni vemeno.

Mo clean when separating milk

Short term | Lactation ]

2. Zaskrtnéte Ctvrté
dojnice, které maji byt
dojeny

RR

=
-
—
—
—

Maodify

3. Zvolte dobu, po
kterou budou vélecky
Cistit vemeno pred
nasazenim dojiciho
stroje. Toto je obvykle 1,
pokud neni dojnice moc
Spinava.

o Lpoly I X Cancel

AN

5. Pro potvrzeni
zmén kliknéte na

Apply
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9. Provoz Merlinu z hlavniho ovladaciho panelu

Aktualizaci pro Merlin 225 je kombinovana funkce Afiflo 2000 v ramci hlavniho ovladaciho
panelu, pro uzivatele to znamena

9.1 Tla€itka na hlavnim ovladacim panelu

Fullwood y
NN

Hon
nan
1 J2f3
oo} s

Definovano FEED - pro VAC PUMP - pro PULSATION - RESET -
technikem pro manualné manualni zapnuti  pro manualni Manualni reset
dalSi manualni podavané podtlakového zapnuti pulzace.  Merlinu.

funkci. krmivo. Cerpadla.

MozZnosti menu Merlin Status>Mode

MozZnosti menu Odpov éd’ Merlina

Pause Merlin nebude dojit Zadné dojnice, ale bude myt, pokud bude poZadovano.
Off Line Merlin nebude provadét zadné operace.

On Line Normalni reZzim Merlinu — dojeni dojnic a automaticka sanitace systému.
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9.2 Pridavani dojnic

PFi pfichodu k Merlinu je dojnice identifikovana. Po identifikaci se €islo dojnice objevi na LCD
obrazovce. Pokud dojnice neni identifikovana, blikaji dvé nuly. Krava nemusi byt identifikovana,
pokud:

o Ztratila usni zndmku.

» Je vadna bud usni znamka nebo pfijimac.

» ID ¢islo usni znamky neni registrovano v databazi.

V pfipadé, Ze Cislo dojnice neni zobrazeno, viozte &islo manualné:

1. Stlacte , abyste se dostali

do spravného menu.

Fullwood 4
Y

Eon

2. Jdéte na menu Display status.

3. Stlacte az ke Cow Number

nan
-~ -~ §3an8a
aE2aEn ope

ke - A
4. Manualné vloZzte Cislo dojnice

s pouzitim klavesnice.

5. Stla¢enim potvrdte.
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9.3 Pozastaveni Merlinu

AKVG" bezpec€nosti musi byt Merlin uveden do stavu Pause nebo off line pfed provadénim

jakékoliv prace.

V rezimu Pause bude Merlin nadale provadét prednastaveny hlavni cyklus sanitace nebo

oplach.
6. StlacCte , abyste
se dostali do spravného
menu.
7. Jdéte na Merlin status a FUllWOOd
stlacte ,
8. Stlacte a prejdéte do :' (8 ff o]
Mode:
. . , DBno
9. Stlacte @ pro zménu : ' gaan
Stiacte DEZEED DDB
10. Stlacte pro prijeti
zmeény.

9.4 Prepnuti Merlinu do rezimu Off-line
1. Stlacte (Esc ) (EsC),

abystese dostali do spravného

menu.
2. Jdéte na Merlin status a FUllWOOd
stlacte ,
3. Stlacte a jdéte na (8 ff o]
Mode. n B n
) D) n
4. Stlacte [Z) pro zménu g g g
rezimu.

5. Stlacte pro prijet

zmeény.

9.5 Restartovani Merlinu

Pokud nenastal zavazny problém, nemélo by byt zapotfebi Merlin vypnout a poté znovu

zapnout.

Pokud nastal alarm, podivejte se do kapitoly Alarmy & Chybova hlaseni.
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Pokud bylo pro zastaveni Merlinu pouZzito nouzové tlagitko, restartovaci postup je nasledovny:
1. Zkontrolujte, Ze pfi¢ina poplachu byla odstranéna.
2. Otocte nouzovym tlaCitkem, abyste ho odijistili.
3. Stlacte tla¢itko reset na ovladacim panelu a potom by se mél Merlin znovu zapnout.
Pokud vy3e uvedeny postup nebyl Uspésny, potom bude muset byt Merlin opét restartovan.

Nejjednodussi zplsob, jak restartovat Merlina je vSechno vypnout hlavnim vypinacem a potom
provést startovaci postup, jak je uveden v sekci 13.

9.5.1 Restartovani Merlinu p Fi dojeni dojnice s antibiotiky

Pokud musi byt Merlin restartovan v pribéhu dojeni dojnice s antibiotiky, obsluha se musi
ujistit, Ze mléko je odvadéno do odpadu; toho je dosaZzeno nasledovné:

* Nastavte Merlina do rezimu pause, (viz 9.2)
* Provedte manudlini proplach, (viz 10.1.5)
* Nastavte Merlina do rezimu Online, (viz 13)

* Zacnéte dojit
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9.6 Moznosti menu

Fullwood

HOD
naono
1 f2]3
o fofl s

9.6.1 Nastaveni

| Nastaveni
Laser — Nepouziva se se statickym laserem
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Hodiny
Nastaveni hodin Rok / Den / Mésic / Hodina / Min.
= Rok: 2008 Pro zménu hodnoty.
2-09-03
[ Dojeni
VysSka €isténi UrCuje, jak velka ¢ast struku ma byt Cisténa.
VySka pod Spi €kou Hodnota je vzdalenost nizsi, nez ve které musi byt
v mm rameno pro ¢iSténi strukd. Rozsah vySky je +50 do -
“25 | 50 mm
Cas pulzovani ost Fikova ée | Ostfikova¢ vemen pulzuje; tato hodnota uréuje, jak
vemen rychle pulzuje. 0-100%
v procentech: | 50
Pocet dezinfekci Pocet, kolikrat je provedeno osprchovani vemene po
po dojeni [ 1 dojeni. 1-5 krat
. . Pokud puls mléka projde senzorem, nedojde k
Dojeni nebude ukon  €eno, ukonéeni dojeni. NepouZiva se. Nastaveno na nulu.
pokud je puls mléka
vice ne? IR
Cas, po ktery je m &fen Cas, po ktery puls mléka prochazi senzorem pred
puls mléka rozhodnutim, Ze tok mléka ustal. Casovy rozsah je
méFeno 16 vteF. | 0-60 vtefin
E(r)oltjjzlz\\//arﬂes)ﬁ{,mutl Casova prodleva od uzavieni uzaviraciho ventilu do
P 20 zacétku €innosti ACR valce. Casovy rozsah je od
uzaviraciho o
. 1.0 do 10.0 vtefin.
ventilu
Tato volba se provadi, pokud ma zakladna
Typ ramena Noveé retractable tube system (YES) or the non-retractable
type (NO).
Casova prodleva v 1/10néch vtefiny pro uvolnéni
Doba nasazeni 10 ACR valce po tom, co se rameno zacalo pohybovat
nasadc U nahoru pro pfipojeni k vemenu. Casovy rozsah je od
1.0 do 10.0 vtefin.
Vyska nasazeni 40 Pocet vertikalnich poloh pod Spi¢kou struku pro
nasadc U staZeni ACR valce. Range 0 to 70.
Pocet yypust éni 2 Pocet cyklt vypuzeni po sejmuti strukovych
potrubi nasadcl. Rozsah 0-10.
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9.6.2 Rameno robota

Pouzivano technikem pro zménu vySky a Uhlu ramene; vySka a uhel kartackd a zakladni poloha
zakladny. Prvni Ctyfi parametry umoznuji, aby se strukové navlecky sefadily s Cisticimi ndsadci.
Zakladni poloha definuje polohu zakladny uprostfed klece. Nastaveni vysky Cisticich kartacku
by méla byt o 100 mm niz nez Cisticich nasadc.

| Rameno robota

o L Nastavte vysSku navlecek v Cisticich nasadcech pro
Nastaveni vysky €isticich Cisténi. Rozsah 300 az 690 mm.

nasadc u:

Vyska = | 670

Nastaveni vySky omyti hlavic

strukovych navle &ek: Obvykle se nastavuje 20 bodd pod predchozi

obrazovkou. Rozsah 300 az 690 mm.

Vyska = | 650
Nastavte uhel ramena tak, aby byly navlecky pfimo

Nastaveni uhlu €isticich uvnitf isticich ndsadcu. Rozsah +192 - 89.
nasadc U Praktické nastaveni +- 60
X Uhel = 0
oL Cas pro provoz vodni sprchy na laser. Rozsah 0.1
Cisténi laseru vodou 20 | a7 10.0 vtefin.
Cisténi laseru 20 Cas pro provoz vzduchové sprchy na laser. Rozsah
vzduchem 0.1 az 10.0 vtefin.
Extra Y posun Rozsah 0 az 100 poloh.

- . 0
hledani struk G
Extra Z posun hledani 20 Rozsah 0 az 50 poloh.
struk U
Z&kladni poloha Definuje polohu zakladny ve stfedu klece.
zakladny Tato hodnota mize byt ménéna pouze
Zakladni poloha 0 | kvalifikovanym technikem.
ADC = 0 Uhel = 0
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9.6.3 Test ramena

Menu testovani ramena je pouzivano pro testovani la  seru a pomocnych za Fizeni ramene.

| Testovani ramena
Test laseru — Nepouziva se pro staticky laser
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| Test pozice systéemu? Yes | Yes/ No Zvolte Yes a stlatte Enter.
Resetovaci tla €itko: On | Stop senzor na voziku.
Chyba krokového motoru: Off | Motor voziku.
Tlakovy spina € Off | Pretlakovy ventil na Slina
Méreni vzdalenost Vzdalgnost méfenéa od uItre_lzvqku k cow
following plate. Ponechte, jak je ukadzano.
Uil 185 Toto se nastavVgJ,e posunutim gltrazvukoveho
senzoru s pouzitim kontramatic.
Yes / No Nastavte na Yes. Méni rychlost,
Rychlé nastaveni vySky? kterou se rameno posunuje nahoru a dolu v
pribéhu testu.
Sou €asna vyska je: Test, ze vySka funguje spravné. Zmérnte
ADC=189 |389 mm | poZadovanou vySku a rameno se podle toho
Pozadovana vy3ka je: bude pohybovat.
ADC=188 400 mm
Yes / No Test pfitlacného systému. Pohnéte
Pritlak dojnice s pfitlaénym zafizenim a rameno by se mélo
taky pohnout.
Yes / No Nastavte na Yes. Méni rychlost,
Rychlé nastaveni ahlu kterou se rameno posunuje nahoru a dold v
pribéhu testu.
PoZadovana x pozice Pro otestovani Ghlu. Zménte pozadovany uhel
ADC=1 |0 mm a zakladna by se méla pohnout pfislusnym
Uhel -40 1/8 stup R smérem (doprava nebo doleva).
ADC=1 Xnu-= 0 mm
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Closed (uzav fen) / Open (otev fen) Pokud
podtlakové Cerpadlo bézi, podtlak bude unikat
z nasadcu, kdyz je Skrti€ otevien.

Skrtici klapka PP

Closed (uzav fen) / Open (otev Fen)

Skrtici klapka LZ

Closed (uzav fen) / Open (otev Fen)

Skrtici klapka PZ

Closed (uzav fen) / Open (otev Fen)

Podtlak LP

Present (p fitomny)/ Absent (nep Fitomny)
Pro kontrolu funkce podtlakového senzoru.
Otevrete Skrtici ventil s bézicim pod tlakem,
potom postupné rukou zakryvejte nasadec az
do doby, neZ se na displeji objevi: Present,
dejte ruku pry¢€ a na displeji by se mélo objevit
Absent .

Podtlak PP

Present / Absent Pro kontrolu funkce
podtlakového senzoru.

Podtlak LZ

Present / Absent Pro kontrolu funkce
podtlakového senzoru.

Podtlak PZ

Present / Absent Pro kontrolu funkce

iodtlakového Senzoru.

Pritok miéka LP e Ko,ntro_lovng s odpore[n na senzoru. Propojte
drat z jedné strany prutokového senzoru na
Pratok mléka PP hbsent | druhy a na displeji se zméni hlaseni z absent
(nepfitomny) na present (pfitomny). Na displeji
Pratok mléka LZ absent | by mélo byt present, kdyZ je na senzoru odpor
2000 ohmd.
Pratok mléka PZ absent
Dezinfekce On / Off Otestujte funkci ostfikovaCe vemen.
—_ A STh Yes / No Otestujte rotaci Cisticich valecku.
Funkce @&isticich vale €ku ) s
Rychlost se nastavuje v hlavni skfini.
Yes / No Nastavi Cistici valeCky na horni ¢ast
Véale€ky na nasadcich navlecek. Rychlost se nastavuje na bloku
Festo CPV.
Vito &eni ramena robota Yes / No Vf[oc':eni ramena do klece. Rychlost
se nastavuje na bloku Festo CPV .
Detekce senzoru vio &eni: on Kontrola funkce senzoru pro rameno.

Uvoln éni nasadce PP

Yes / No Kontrola funkce. Uvolfuje stahovaci
Snuru ACR.

Uvoln éni nasadce LP

Yes / No Kontrola funkce.

Uvoln éni ndsadce PZ

Yes / No Kontrola funkce.

Uvoln éni nasadce LZ

Yes / No Kontrola funkce.

Cisténi laseru - vodou

Yes / No Kontrola funkce.

Cisténi laseru - vzduchem

Yes / No Kontrola funkce.
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10. Denni rozvrh

Ujistéte se, Ze v3echny Ukoly jsou denné kontrolovany.

Zkontrolujte hladinu podtlaku

Zkontrolujte hladinu oleje v podtlakovém &erpade

10

Zkontrolujte, zda kartaCky pracuji spravné

j|

Vizualni kontrola kartackd & vstriknuti chemikalie

M

Zkontrolujte systém ostfikovani vemene & hladinu chemikalii

Myci rameno & dojici zafizeni s nizkym tlakem vody

Zkontrolujte a vycCistéte ¢ocku laseru

ZKkontrolujte, zda mé rameno spravnou parkovaci polohu

Zkontrolujte otvory pro pfivod vzduchu na pouzdrech

J0004

ZKkontrolujte strukové nasadce, vymeérite, pokud jsou poSkozeny

Zkontrolujte stav provazi ACR

Trikrat denné vyménte mlécny filtr

Zkontrolujte, kolik dojeni prodélaly strukové navlecky

J00

Zkontrolujte hladiny chemikalii pro sanitaci

Zkontrolujte teplotu vody v priibéhu hlavniho myti

a0

Zkontrolujte Cerpadla na chemikalie

Zkontrolujte funkénost branek

Zkontrolujte kompresor

Vypustte sbérnou nadobu

Zkontrolujte hladinu oleje v Cerpadle

Zkontrolujte vzduchové filtry

J00

ZKkontrolujte Cistotu téla mlékoméru

Vizualné zkontrolujte cely systém

Zkontrolujte kterékoliv dalSi zafizeni ovladané Merlinem
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10.1 Manualni ¢isténi Merlinu
A PRED PROVADENIM MANUALNIHO GISTENIi NASTEVTE MERLINA DO REZIMU
PAUSE

VeSkeré dojici zafizeni, potrubi a povrchy, které prichazeji do kontaktu s mlékem, Spinou nebo
hnojem musi byt dikladné vyciStény a/nebo dezinfikovany.

Kromé vycisténi vnitinich povrchd mycim cyklem s horkou vodou je nutné rovnéz manualni
¢isténi Merlina.

Zadné z elektrikych zafizeni nesmi byt ¢isténo tlakovou vodou nebo velkym objemem vody; pro
vétSinu aplikaci postaci na odstranéni veSkeré povrchové Spiny kbelik s teplou mydlovou
vodou.

10.1.1 Mlekom ér, kontrolni panel Afilite & kontrolni panely

Pomoci vihké mékké utérky jemné vydrhnéte povrchy, nepouzivejte detergenty. Nikdy
nepouzivejte vysokotlaky €isti €.

10.1.2 Z&drzna klec & Robotické rameno

PouZzijte hadici s vodou (nizkotlakou) nebo kbelik s mydlovou vodou a karta¢, odstrante veSkeré
nanosy Spiny zevnitf i zvenci klece i ramena.

10.1.3 Externi dojici za fFizeni

Pouzijte kbelik s mydlovou vodou a karta¢ a odstrante veSkerou Spinu z externiho dojiciho
zafizeni; toto zahrnuje veskeré viditelné nerezové €asti, napf. sbérnou nadobu, odlu¢ovaé
apod.

10.1.4 Podlaha dojirny

Podlaha v oblasti okolo Merlina musi byt umyvana a udrZzovana prosta nanost hnoje nebo

Spiny. Vysokotlaky Cisti¢ je dostate¢ny za predpokladu, ze podlahy maji spad s pfisluSnym
odvodem do kanalu.

10.1.5 Manuélni vy €isténi Merlina

1. Stlacte (ESC J(ESC ), abyste se dostali Fullwood

do spravného menu.

2. Jdéte na Cleaning a stlacte (Enter)

Eon

3. Stlacte @ abyste se doslali do ) aon
Merlina (1 23]

4. Stlacte pro potvrzeni. gge
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10.2 Vymeéna a €isténi mlé éného filtru

Mléc&ny filtr musi byt vyménén alespon tfikrat za den, nejlépe po kazdém horkém myti. Postup je
nasledovny:

S

1. OdSroubujte pojistné viko a vytéhnéte ho. 2. Vytahnéte soubor mlé&ného filtru.

3. Vytahnéte ‘o’ krouzek z vlozky filtru 4. PouZitou vlozku filtru vytahnéte.

5. Na filtr naviecte NOVOU vlozku. 6. Pfebytec¢nou ¢ast vloZky filtru ohnéte
dovnitf.
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v s w7

6. Vnitfni ¢ast filtru vratte zpét do uplného 7. Cely soubor filtru vratte zpét do pouzdra a
dorazu. viko pevné utahnéte.

K dodéni je standardni filtr, €islo vyrobku - 035131
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10.3 Cisténi laseru
Laser je automaticky vycistén Merlinem po kazdém dojeni. Jediné poZzadované manualni ¢isténi
je odstranéni vodniho kamene, kdyz a pokud je to potfebné. Odstranéni vodniho kamene je
potfebné oblastech s tvrdou vodou ¢astéji nez v oblastech s mékkou vodou.

10.3.1 Odstran éni vodniho kamene

Fullwood

Hon
s - ., 288
: 1 Q203

" , : Fullwood/
SBEoElE DpB

N7

1. Dejte Merlina do reZzimu Pause, viz oddil 7.1 2. Na kontrolnim panelu zvolte Cleaning
Laser, aby se snizilo rameno.

017439 — Cistici
prostiedek Astro pro
laser

3. Na ¢isty mékky hadfik naneste trochu Gisticiho prostfedku Astro.
Otrete Cocku laseru a presvédcte se, Ze Cocka neni rozmazana.

Fullwood

Hon
nan
1 Q2 Q3

Fullwood o IR
o T o=@ o]

5. Vratte Merlina zpét do reZimu on line a

4.V ovladdacim menu ramena stlacte stop. pokraguite v dojent
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10.4 Cisténi gisticich vale €k na vemena
Cistici vale¢ky na vemena &istéte denné, postup je nasledovny:

Fullwood y
NN

[:I aon

Fullwood /

1. Na hlavnim kontrolnim panelu dejte Merlina 2. Na kontrolnim panelu ramena, najedte do
do rezimu Pause, viz 7.1 menu cleaning laser a stlacte(Enter)

3. Pomoci izolaéniho ventilu na ramené
vypnéte stlac¢eny vzduch.

Poloha vypnuto

4. Pomoci 5 mm imbusového klice 5. Odstrante Srouby a matice.
odSroubujte Sroub se zapusténou hlavou.

006841 Strana 49



Ref. &islo: 006841 Fullwood
Revize: 01 UZivatelska p Firué€ka Merlin 225 User

: Manual \\l.
Datum: 22. 10. 2010

6. Vytdhnéte kartaCe z osy. 7. Karté€e dukladné vycistéte, méli byste to
udeélat s pouzitim dezinfekce a horké vody,
ddkladné oplachnéte. Pouzité chemikalie viz
oddil 13.3.

8. Kartace nasadte zpét na osu; na kartacich 9. Srouby nasadte zpét na kartaée a pevné
najdéte Stérbiny a na osach koli¢ky, tak jak je zaSroubuijte.
vyobrazeno.

10. Zapnéte stlaceny vzduch.

Poloha zapnuto

aon
oan
Q203

Fullwood
¢ B noB

N>

11. Na ovladacim panelu ramena stlagte( S} 12. Na halvnim kontrolnim panelu dejte
Merlina do rezimu On Line, viz 7.1
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10.5 Kontrola hladiny oleje v podtlakovém  €erpadle

Dé&nné kontrolujte hladinu oleje v podtiakovém . EU LLWOOD
oil keeper

Cerpadle. Pokud je hladina nizka, doplrite
olejem pro podtlakova Cerpadla od firmy
Fullwood.

10.6 Kontrola teploty vody

Denné - zkontrolujte, Ze hodnota na
teploméru je 90°C tésné pred tim, nez
bude Merlin provadét horké myti.

10.7 Kontrola zasobniku na post Fik vemen

Zasobnik na postfik vemen by se mél denné kontrolovat. Podle potfeby ho vymeérite, fidte se
pfitom pokyny vyrobce.
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11. Denni program mlé €ného tanku

11.1 Pouziti jednoho tanku

JS 4

Pro indikaci, kdy je dovoleno pfipojieni a vyprazdnéni mlé&ného tanku jsou nainstalovany
vypina¢ a kontrolka.

Vypina¢ se pouziva na prepnuti Merlina do rezimu PAUSE a kontrolka indikuje, v jakém stavu
se Merlin nachazi.

Motylkovy ventil na vypusti z tanku musi byt uzavien. Cep v tanku se nesmi pouZivat.

11.2 Casy odvozu mléka

Mléko nesmi byt z tanku Cerpano, dokud se nerozsviti svétlo. Znamen to, Zze Merlin
prestal dojit a je v reZzimu pause.

Postup:
1. Otocte vypinacem do polohy odvozu miéka a pockejte, mezZ se rozsviti kontrolka.
2. PFipojte k mlé&nému tanku
3. Oteviete motylkovou klapku.
4. Po ukonceni odvozu mléka musi byt tank spravné vycistén véetné mustku tanku. Pro

spravny postup viz p Firuéka k pouziti tanku .
Zaviete motylkovou klapku.
Vypina¢ muze byt pfepnut do polohy dojeni; Merlin zaéne zase automaticky dojit.

o !
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12. Tydenni program

Kromé provadéni dennich kontrol by se mély provadét i nasledujici tydenni kontroly.

Kontrola stavu

Kontrola ostfikovaciho systému vemen
Kontrola polohovaciho ramena

a0

Kontrola /nastaveni ACR SniUr

Kontrola start & stop procedur
Kontrola slySitelnych Gnikd vzduchu

10

Namazani vSech maznic |
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13. Nastaveni Merlina pro provoz

Pro aktivovani Merlina ze stavu vypnuto, tj. vSechno vypnuto:

@®

b
Otevrete pfivod Pomoci hlavniho Ujistéte se, Ze havarijni Stlacte manuélni
stla¢eného vzduchu, vypinace zapnéte tlacitko neni zatlaéeno. resetovaci tlacitko
viz oddil pro aplny proud (zapne se mlékomér
postup & rameno)

Na obrazovce hlavniho Nyni by na obrazovce mélo
kontrolniho panelu by se mélo  zobrazeno Fullwood Fusion, byt - Wait for cow.
objevit hlaseni wait end vypnéte proud a znova ho
config. zapnéte.

Nyni by se méla otevfit vstupni branka a Merlin je tim pfipraven na dojeni.

Pokud se displej zméni na Milking Pause nebo Off Line, budete muset zménit rezim
nasledujicim zplsobem:

Stlacte jednou.
Stlacte a posunte kurzor na Mode.

Stlagte (2D pro volbu On Line a stlacte (Enter}
Stlacte [I) na Display Status a stlatte _
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14. Prvni zapnuti dojeni

T R
| -

1. Ujistéte se, Ze Merlin je 2. Ujistéte se, Ze displej 3. Branka je oteviena.
Online. ovladaciho ramena ukazuje
Standby.

[l ;tiartMiIking);eisih—
| No g

™~

Fullwood 4

4. NaZzerite prvni dojnici do 5. Jakmile se transpondér 6. Jakmile je identifikovana,
Merlina, pouZijte manualni dojnice dostane do blizkosti  zapne se podtlakové ¢erpadlo

tlaCitko krmeni, abyste ji antény, dojnice je a pulzace & displej ramena se

nalakali dovnitf. identifikovana. vas zepta Start Milking
Yes/No? (zacatek dojeni
ano/ne)
Zvolte yes.

‘.L Turn In The Arm Yes

\ NS \ A
E, . /4?7%
Fullwood 4, B . %H =
Y ; —
7. Displej ramena se zepta; Turn in the arm 8. S pomoci kurzorl na displeji ramena,
Yes/No? (rameno zapnout) napolohujte rameno tak, aby pfedni struky
Zvolte Yes. dojnice byly zhruba v zakrytu se zadnimi

struky.
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10. Kdyz je poloha zhruba spravnd, stlacte
enter a zacne hledani strukd.

vySce jako stejné misto, kam ukazuje laser.

Po prvnim podojeni dojnice uz neni nutné manudlni zadani této informace. Koordinaty polohy
strukd jsou uloZeny v programu Crystal.

Pokud krava stoji nevhodné&, Merlin uloZi nepfesnou sadu koordinat. Tyto by mély byt
resetovany na nulu pomoci tlacitka modify na strané Merlina v programu Crystal, viz
UZivatelska p Firuéka Crystalu — 006744.

Dojnice by méla byt pfivedena do Merlina po zhruba 8 az 12 hodinach.

VySe uvedena posloupnost bude muset byt provedena s e vSemi dojnicemi, které
se budou dojit v Merlinu.
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15. Ovladani ramena

Do menu Cisténi laseru by mél mit pfistup pouze uZivatel.

Fullwood y
Y

}( '. s 3 ‘[‘
estava ramena Rameno se ovlada sledovanim instrukci na
obrazovce & pouzivanim Sipek pro pobyb
ramena.

15.1 Funkce tla ¢itek

Pohyb k vyraznéni polozky v
predchozi menu item nebo
obrazovce zvySeni hodnoty

Fullwo%l'\’/

Pohyb k dalSi Zvyraznéni
obrazovce polozky v menu nebo
Zadani informace snizeni hodnoty

stop
Opusténi menu aktudlni obrazovky

Varovani: P fed za€atkem prace v menu musi byt Merlin nastaven na
rezim Off Line.

POZNAMKA: Toto menu neni zaheslované, viechny oblas  ti menu jsou dosazitelné.
Prosim ujist éte se, Ze menu ¢isténi laseru & nastaveni laseru pouzivaji pouze
autorizovani uZivatelé anebo osoby pod dohledem sev  isniho technika firmy Fullwood.
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15.2 Cisténi laseru

Toto nastaveni umoZzfiuje neomezeny pfistup k laseru pro ucely Cisténi.

| Cist éni laseru

Cist éni polohy laseru Strukové ndsadce a pokles ramena umozni snadny
NEXT (dalsi)? Stla ¢te tla €itko! pfistup k ocisténi strukovych nasadcu. Pro odchod
stlaCte cokoliv.

16. Cisténi dojirny Merlina
16.1 Nastaveni ¢asu ¢iSténi ABW
Cisténi ABW (Acid Boiling Water = kyselé horkovodni &isténi) by mélo byt nastaveno na 3 kréat

denné, rozvrzeno do pravidelnych intervald. V oblastech s tvrdou vodou doporucujeme
nainstalovani systému zmékc&ovani vody.

REEDEEE E

1. Zapnéte program Crystal na vaSem pocitaci 2. Zvolte menu Progmrams a potom zvolte
Configurator

_# Fusian Configuator

Seperation at Merin

IEEn

Made: Engnear " Carnectonoat aive,
3. V levém okné zvolte pomoci mysi Merlin#1
4. Zvolte zalozku User Settings (uZivatelska nasteveni)
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1400 e |
— |em e |
/ APPY
N (T |

5. Ve spodni ¢asti stranky uvidite vy3e uvedené fadky. Kliknéte na nastaveni ¢asu (hodnota) u
kteréhokoliv €isténi, vepiSte Cas a kliknéte na Apply.

6. VySe popsané kroky opakujte pro zbyvajici dvé ¢isténi.
16.2 Zpétny proplach
Jako standardni nastaveni je zpétny proplach nastaven po kazdém dojeni kvili zredukovani
rizika kfizové kontaminace z dojnice na dojnici. Po podojeni dojnice poSle systém zpétného

proplachu proud vody se stlaéenym vzduchem do strukovych navilec¢ek a pfes komory odklonéni
prvnich stfiki mléka do odpadu.
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16.3 Cistici chemikalie

Hlavni Cistici cyklus Merlina pouziva systém s vafici vodou. Normalné je Merlin nastaven na
provedeni hlavniho cyklu ¢isténi tfikrat za 24 hodin. Stfidavé se pouZivaji kyselé a zasadité
Cistici prostredky.

Ostfikovani vemena je automaticky aplikovano pres davkovaci ¢erpadlo po podojeni dojnice;
proto ostfikovani vemen je u Merlina ve 20 litrovych sudech.

Ujist éte se, Ze veSkeré chemikalie jsou jasn & oznaéeny a pro zachovani
bezpe €nosti skladujte nadoby s chemikéliemi podle navodu vyrobce.

Chemikalie uchovavejte na zvlastnim mist  é. Pfedejdete tak jejich zam énéni
nebo pouziti na nespravnou aplikaci.

PouZivejte pouze chemikalie schvalené firmou Fullwood Ltd pro Merlina, jak jsou uvedeny nize:

POUZITI POPIS CiSLO VYROBKU
FULLWOOD
Horké myti - kyselé ABW crystal cleaner 20 litrd 114060
Horké myti — zasadité MIP AC 20 litr(i 092166
Ostfikova¢ vemen RTU teat dip 25 litrd 114010
Myti vemen Mlékarensky chlornan 114014

ABW Crystal Cleaner — je praskovy kysely preparat zaloZeny na bazi acidosirové kyseliny;
pouZiti pro cirkulaéni ¢isténi.

MIP AC - je kapalny detergent na bazi Ziraviny pouzivany pro cirkulaéni ¢isténi.
RTU teat dip — je pfipravek pro okamzité pouZiti bud jako dip nebo jako sprej.

Mlékéarensky chlornan — je oby&ejny dezinfek&ni prostfedek pro pouZiti na farmé.
é VSechny vySe zmi fované chemikalie pouZivejte podle navodu

od vyrobce.

Pro odstranéni vodniho kamene z ¢ocky laserupouZzivejte jeSté pfipravek Astro Clean .

16.3.1 Zména chemikalif

Pred zacatkem prace se systémem chemikalii dejte Merlina do rezimu Off line , viz oddil 7.1.

PFi praci s chemikaliemi musi byt dodrZzovana bezpecénostni opatfeni (napf. maska odolna vici
chemikaliim, rukavice, boty & oble€eni). DodrZujte doporu¢eni od vyrobce na Stitcich.
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17. Kalibrace krmitek

Je odpovédnosti uZivatele, aby nakalibroval vS8echna krmitka pokazdé, kdyz je dodana nova
varka koncentrovaného krmiva.

1. Zapnéte program Crystal.

Objevi se nasledujici obrazovka:

NEEEEE £ o
2. Programs>Configurator

% Configurator - Service key Nick Bird

File Configuration System  Help
= System Use Settiings
B h"‘j' e setting value unil
= "‘ e Timebar [on/off]
D‘”f “L EQH Timehar [period) ot used |
A;fgmt‘"e DOut period decision vahis 100 le
e In period decision vahi il 1z
Finish feecing Ho |
Silo rumber #1 i |
'Feed stop befare nert 120 min
, ., |Mein preconl stop dis 10.00 lsee |
1 Levym tIaCItkem Milk pauss timeout 120 [min
. Min hiaurs between milking 100 hherom
&i H X M e exp Yield (% of Targ] 20 = |
mysSi kliknéte na e i
7 Abnoimal milk. hold animal in bor Ho |
Vahy bnamal milk destination Bulktark. | 1
Cowin box warning [min] k| Imin |
Main clean #1 e hherm
Main clean #2 e o
\ Main clean #3 e |hkioom |

Mode ; User ‘Cannection rct active

Nasledné se objevi kalibraéni obrazovka:

Medin #1 YI

Mein Il #1°

1. Levym tlacitkem
mysi opét kliknéte
na vahy

Calibration

:

Silo: 00 Portion: 100 gram
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SV,

Objevi se obrazovka kalibra¢ni stanice

Calibrate Station

—Calibrating
Statior edin 1 41
Feedtype: Elﬂ
—Dptions
£ 5 .
nr.-.of partions: >

(+ dizpenze in selected station
 dispenze in all stations in this group

 dizspenze in selected station, use result for all in group

~ dispenze in selected station, use result for all on same silo

1. Kliknéte na

dé,VkOVé_ni station calibrate: [gram dispericed [gram

2. Vepiste
zvazené

. Medir 11 #1 a00
krmiva \

— mnozstvi

3. Kliknéte na
tlaCitko Apply
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18. Alarmy a koédy chybovych hlaSeni

Alarmy a kédy chybovych hlaSeni jsou zobrazeny na hlavnim kontrolnim panelu v menu Show
Alarms . Tam je uloZeno i 20 poslednich chybovych hlaSeni.

Pro vstup do tohoto menu:

Stlacte - (Esc B (Esc B (LB (LB [Enter)

Pro vstup do menu Alarms

Na displeji je nyni zobrazeno:
Show Alarms (ukazat alarmy)
Reset Alarms (resetovat alarmy)
Clear History (smazat historii)

Posunite kurzor na Show Alarms , stlaéte
Enter, muzete si prohlédnout poslednich 20
alarma.

Pouzijte Sipky nahoru a doll pro listovani alarmy, posledni alarm je na seznamu Uplné nahore.
Pro navrat do menu Alarms , stlacte -

Pro navrat do hlavniho menu, stlaéte - @] @] LE”tJ.LE”ﬁ'
18.1 Format displeje

Displej hlavniho kontrolniho panelu Merlina generuje nékolik hlaSeni v nasledujicim formatu:

DD-MM-YY hh:mm axx

Interpretace forméatu:

DD-MM-YY Datum, kdy se hlaSeni objevilo.
hh:mm Cas, kdy se hlaseni objevilo

a Typ hl&Seni (viz niZze)

XX Kod hlaseni, napf. F1 (viz nize)
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F Fatal Toto hldSeni ma rovnéz za nasledek pfepnuti prvniho relé (vysoky
stupen alarmu) na poplachové jednotce Merlina a oznacuje fatalni
chybu, kterd nemuze byt vyfeSena Merlinem samotnym. Toto hlaSeni
vyZduje okamzitou reakci uZivatele.

E Error Toto hldSeni ma rovnéz za nasledek pfepnuti prvniho relé (vysoky

(chyba) stupen alarmu) na poplachové jednotce Merlina a oznacuje problém, pfi
kterém se Merlin pokusi vypustit momentalné dojenou dojnici z boxu a
pocka na reakci uzivatele.

w Warning Toto hlaSeni ma rovnéz za nasledek pfepnuti druhého relé (nizky

(varovani) stupen alarmu) na poplachové jednotce Merlina a oznacuje problém,
ktery se Merlin pokusi vyfeSit sam.

Info Toto hlaSeni se objevi pouze na displeji Merlina a oznacuje chyby
s nizkou prioritou.

18.2 Vysvétleni alarm G

Fatalni alarmy &
chyby

V zavislosti na pfi¢iné, nebo pokud nemuzete chybu ihned opravit,
zavolejte autorizovaného technika firmy Fullwood.
Pfi¢ina alarmu musi byt nalezena a napravena.

Varovné alarmy

Tyto alarmy mohou byt obvykle opraveny uZiatelem.

JednoduSe resetujte alarm a restartujte Merlina. Abyste to udélali:

+ Stladte k navratu do menu Alarms .

» Posurnite kurzor dold na Reset Alarms , stlacte pfepinaci
tlaCitko a zmérte No na Yes.

+ Stladte

* Nyni stlacte nasledujici sekvenci klaves k navratu do hlavniho

menu:@ ESC' Enter' Enter'

* Nyni by na displeji mélo byt Wait For Cow.

Pokud vySe uvedeny postup nepfinesl Zadny efekt, zavolejte
autorizovaného technika firmy Fullwood.
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18.3 Vymazani historie alarm U

Historie alarmud obvykle nevyZaduje vymazéani, ale muZze to byt nutné pfi monitorovani chyb po
urcité obdobi.

Postupujte nasledovné:

¢ Jdéte do menu Alarms

» Posunte kurzor dolu na Clear History (vymazat
historii)

» Stlacte pfepinaci tlacitko z No na Yes

e Stlacte , (Historie je nyni resetovana)

18.4 Kody hlageni

Nasledujici seznam uvadi mozné kody chybovych hlaseni:

Kéd | Vyznam kédu hldSeni | Vysv étleni Priorita
KdyZ je odchodové branka Merlinu oteviena a dojnice neopusti
1 Doinice pfili& douho v boxu Merlin béhem prednastaveného ¢asu (nastaveno v Nizka
) P Configuratoru), spusti se vyhanéci procedura. Kdyz cela
vyhanéci procedura skloncila
2 Chyba motoru krmeni Kdyz je motor krmeni spustén déle nez 60 vtefin. Vysoka
4 Chyba podtlaku KdyZ podtlakové ¢erpadlo nevytvofi dostatecny podtlak. Vysoka
8 Obecnal\zgzikl)qahramena Kdyz je objevi nevysvétlitelnd chyba ramena Merlinu. Vysoka
9 Komun'kaﬂéﬁ%ﬁba ramena Kdyz je naruSena komunikace s ramenem Merlina. Vysoka
- KdyZz rameno Merlina neni pfipraveno na dalsi pfikaz (napfiklad
10 Chyba akcepace prlkazu rameno neni v pohotovostni poloze) a dalsi dojnice vejde do Vysoka
remenem Merlina -
Merlina.
Rameno Merlina se 5 . . iix <
11 nemiize dostat do polohy Kd)j; se rameno Merlina nem(Ze dostat do polohy &isténi po x Vysoké
NP vtefinach.
Cisténi
Rameno Merlina se < . . ivex o
o Kdyz se rameno Merlina nemuze dostat do polohy ¢isténi .
12 nemuv.zvevdo,sta}t do pcolohy nasadcu po x vtefinach. Vysoka
¢iSténi nasadcl
Rameno Merlina se 5 . .
13 nemuize dostat do polohy Kdy_z_se ramenongrllna nemuZze dostat do polohy free vacuum Vysoké
- position po x vtefinach.
free vacuum position
Rameno Merlina se . . . oy
o Kdyz se rameno Merlina nemuze dostat do polohy vypusténi
14 nemuze dvovsta}t do polohy trubek po x vtefinach. Vysoka
vypusténi trubek
Rameno Merlina se 5 . . .
15 nemuze dostat do Kdyz se rameno Merlina nem(Ze dostat do pohotovostni polohy Vysoké
. po x vtefinach.
pohotovostni polohy
16 Rameno Merlina vyZzaduje | KdyzZ dojnice nema koordinaty strukd nebo je dojnice nastavena Nizka
pomoc na manualni pomoc a tato dojnice vstoupila do boxu.
Rameno Merlina se < . . - -
17 nemuze vtodit Kdyz se rameno Merlina nemuze vtogit dovnitf. Vysoké
Rameno Merlina se 5 . . ”
18 nemiize vytodit Kdyz se rameno Merlina nemuze vytocit ven. Vysoka
Chyba detekce podtlaku < . .
19 ramena Merlina Kdyz rameno Merlina nem(ze detekovat podtlak. Vysoka
Chyba polohy voziku . . . . :
20 ramena Merlina Kdyz Merlin nemaze doséhnout y-polohu. Vysoka
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Rameno Merlina nemize . . . . .
21 dosahnout polohu rlfgélgdrsyeno Merlina nemuaze dosahnout polohu strukovych Vysoka
strukovych nasadcl. )
22 Rameno Merlina neméa KdyZ v Crystalu na strance quarter (¢tvrté) nejsou oznaéeny Vvsoka
Zadné struky k pfipojeni. struky s miékem. y
23 Obecnéa chyba mlékoméru | KdyZ nastane chyba v mlékoméru. Vysoka
Chyba komunikace . S . . . .
24 miékomaru KdyZ nastane komunika¢ni problém s mlékomérem. Vysoka
25 Chyba senzoru miékoméru m:gigmer nenacdita nadoj od uplynuti 1 minuty od detekce toku Vysoka
28 Chyba mlé€ného Cerpadla | Kdyz mlé¢né Cerpadlo erpa déle nez 5 minut. Vysoka
29 Dojeni ukonéeno Dojeni ukonéeno abnormalné, bude pouzito pouze v pfipadé, Vvsoka
abnormalné Ze Merlin nevi, jak bylo dojeni ukonéeno. y
v Chyba pfipojeni struku bude ouzita pouze v pfipadé, Zze Merlin .
30 Chyba pripojeni struku nezna pficinu selhani pfipojeni. Vysoka
31 Vypadek napéajeni Kdyz je na ramené Merlina vypadek napajeni. Vysoka
32 Prestavka v dojeni pfilis Kdyz je Merlin nastaven na rezim Pause mléénym tankem a Vvsoka
dlouha tato pfestavka je delSi nez pfedem nastaveny ¢as. y
. . Kdy?Z je stojan na vzorky piny, (Merlin bude pokra¢ovat v dojeni oz
33 Stojan na vzorky plny po uplynuti v konfiguratoru pfedem nastaveného ¢asu) Nizka
36 Vytlaéné potrubi mléka neni | Kdyz vytlaéné potrubi miéka k miéénému tanku neni k dispozici Vvsoka
pfipraveno, ¢as vyprSel po delSi dobu (nez je nastaveno v konfiguratoru). y
T . Kdyz je ¢as dojeni dojnice delSi nez dvojnasobek priimér ¢asu .
37 Dojeni prilis dlouhe dojeni plus dvojnasobek mrtvého €asu, systém prerusi dojeni. Vysoka
38 Cas ¢isténi vyprsel Kdyz ¢isténi trva déle neZ pfedem nastaveny ¢as. Vysoka
Krmny Zlab neni V pfipadé, Ze je nainstalovan senzor vyprazdnovani krmného
40 vyprazdnén dost rychle él(z)i;btur,ytczﬁlzchyba indikuje, Ze krmny Zlab neni vyprazdriovan Vysoka
Rameno Merlina doiilo bli& Kdyz je dojnice dojena déle nez dvojnasobek primérné mrtvé
42 dlouho o p doby + dvojnasobek praméré doby dojent, dojeni bude Vysoka
preruSeno.
43 RamenoMerlina ¢eka pfilis | Kdyz po pozadani o asistenci nepfijde uzivatel do 10 minut, Vvsoka
dlouho na asistenci krava bude vypusténa. y
Rameno Merlina nemuze . . . sy . .
44 najit vemeno KdyZ rameno Merlina nemuZe najit Zadné struky. Vysoka
Rameno Merlina nemize 5 . . S .
45 najjt struky Kdyz rameno Merlina nemdze najit néjaky struk. Vysoka
Rameno Merlina: zadny
46 N .
prutok mléka vlevo vzadu
47 rRO?onI:enQIOé IEQ e\r/llr;:\:/gzi\/(;g)éu Pokud po opétovném pfipojeni neni detekovan zZadny pratok
P R M Ip —Sadny mléka, struk bude opétovné pfipojen podruhé (a potfeti) po Vvsoka
48 an]iznl? I?L'na' zadny uplynuti prdmérné mrtvé doby plus 15 vtefin. Pokud po tfetim y
prutok mieka vpravo pfipojeni pofad neni detekovan prutok mléka
vepredu
49 Rameno Merlina: zadny
pratok miéka vlevo vepfedu
Dojeni ramenem Merlinu - VI - .
50 pferuseno uZivatelem KdyzZ je dojeni pferuSeno uZivatelem. Vysoka
Pfipojeni ramena Merlinu e , o . .
51 pFerugeno systémem Pokud bylo pfipojeni z néjakého divodu pferuseno systémem. Vysoka
Cas pripojeni ramena Pokud pfipojeni dojnice trva déle nez 5 minut, pfipojovani bude .
52 Merlinu vyprsel preruseno. Vysoka
Konvowy doiici stroi Merlina Konvvy dojici stroj naplnil vSechny mozné konve. Merlin bude
60 y ol ol pokracovat v dojeni, ale jakékoliv dals$i mléko na oddéleni bude | Vysoka
naplnil posledni konev posilano do kanalu
Konvovy dojici stroj Merlina . o . . .
61 se nemaze presunout do Rgmenq,kan\v/eho dojiciho stroje nemuize dosahnout Vysoké
. . néasledujici pozadovanou polohu.
poZadované polohy
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18.5 Alarm v pr tbéhu dojeni

Pokud je Merlin zasteven v pribéhu procesu dojeni, pfed dojenim dalSi dojnice se prosim
ujistéte, Ze:

» Predchozi dojnice bezpecné opustila klec

» MIéko nachézejici se v systému bylo odklonéno do spravné destinace (tank, odpad
nebo myti)

19. Odebirani vzork G mléka

19.1 Nastaveni dojnic pro odb ér vzork v Crystalu

Otevrete Crystal a potom jdéte na Animals > Milk

File Animals  Group Erowse Reports System  Actions Modue Programs  Data-exchange  Help

Animal no. Animal name Lact no. Cuilact. days Last evert Giop

| I o [- [0~ Detat

Base | Agenda| Concentate | Roughage | eteririake | Caltfesding Mik | Quater| Samples | activiy | Tratts | Weighing | Shotttem | Lactation | Alliactations |

I [ Miking enabled Regime Irieguiar =
Last miked st -

et perfomant aning: Parlour

Deviation (%] Curert Auerage Wl el B e : i '
Froduction =] =] G Ka Mik Ok % & =
Condlctiviy — =] = wsem S = [ =l
Temperatire [ = G ¢ ?:t:w"f —
Flowiate = =] G Kalii

g — 131 2. Zvolte pocet
= Attachment [ = T e manual prod 7t} Manal ored [T 100 Fa/h Vzorkﬂ' které majl’ byt
= . - Target yiekd [B00 kg z z

— . e — e odgbrany od dané
305 day prodlstion - Ko Lactose Ko Send ik to W dojmce
Diays i mik [ - s Saplestotake [ T ] I

3. Kliknéte Apply

ele|sl=-la- = 4] el X Carcel

1. Kliknéte na bryle, najdéte
specifickou dojnici.

Pokud je dojnice schopna dojeni v Merlinu, pfi nasledujicim dojeni je odebran vzorek.
19.2 Sachta pro vzorkovnice

KdyzZ je Sachta pfipojena k Merlinu, jedna se o plné automatizované zarizeni pro odbér vzorka.
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Pro instalaci a postup nastaveni viz pfiru¢ka dodavana se Sachtou.
19.3 Vkladani podrobnosti o Sacht é do Merlina
Pro instrukce hlavniho kontrolniho panelu viz oddil 7.

» Nastavte Number of Sample Bottles (pocet odebiranych vzork() na displeji hlavniho
panelu

» Nastavte Start Bottle Number (zacatek u vzorku &islo)
* Nastavte Frame Number (&islo stojanu)

* Nastavte Sampling Mode (rezim odebirani vzor() na On Line

19.4 Co délat, kdyZ je stojan plny

KdyzZ je stojan plny vzorkl mléka, je vygenerovan alarm E33 a Merlin vas zavola, abste vymeénili
stojan. Vymeénte stojan za jiny a vratte IZici zpét do polohy 1, zvySte na hlavnim kontrolnim
panelu v menu Frame number (Cislo stojanu) €islo o 1. Nastaveni pro zacatek u vzorku Cislo a
pocet vzorkl zustava stejné jako kdyz odebirani vzorkd zacalo. Alarm bude vymazan a dojeni
bude pokracovat.

19.5 Konec odb éru vzork

Na hlavnim kontrolnim panelu znérite rezim odebirani vzorki Sampling Mode na Off line .

19.6 Sbér dat z Crystalu & ozna €ovani vzorkovnic

Data o odebirani vzorkud jsou shirdana v Crystalu a mohou byt ziskana v podobé tisténych
hlaSeni zvolenim 3b04. Jsou dvé 3b04 hlaseni, jedno bude poslano na floppy disk a druhé se
zobrazi na displeji pocitace.
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S pouzitim hlaSeni o kontrole mléka nyni mohou byt vzorkovnice oznaceny.

1. Otevrete Crystal

Print report
[ Feport group

T
odiy

NN EEEE

[ Report gioup

1. General

b Milk Medlin regime

4. Merlin

5 Feed Stock

5a. Conhcentr. feed, Wait ime
E. Milk sampling

Ta. Activity. Reaular regime

3b01. Attention list milk production and conductivite
3b02 Total mik production for the last 20 daps
3003, Herd report per aroup, average milk data
2bid. Mill control report for sceeri/orinter

3b04. Milk. control report to add on diskette

3b05. Overview milk settings per cow

3h06. Lactation milk: data [milk, fat. protein, cellcount]
3b07. Cows with highest milk production

3b08. Overview milkings today

3b10. Milk Separated in the last 10 days

3. Zvolte 3b v levém okné, na pravé strané se
potom objevi menu, zvolte 3b04, a potom
ikonu tisku vlevo dole na obrazovce.

2. Zvolte Reports > Print Reports  (tisk

Jald Milk convolrepodfor screenfpnnlar

Page 3, 068/03f2004 194537

Animal 14R Rectimeasiamp Rec Rec Rec. Rec. 24-H
no. no. n‘*’lk EOM p,?:d fraTa hultle\ prod.
12. ML 9p1528182 I 092000 22:25:00 Ok T2 - = 6.4
12 HL 9016249182 a@o0nn7 0800 Ok 108 - - g
2 ML 901529182 8200015 4800 92 - -
Cislo Cas dojeni Zaznamenana Zaznamenané Cislo vzorkovnice
dojnice dojnice produkce za &islo stojanu, ve daného vzorku
toto dojeni kterém byl
vzorek
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20. Zalozny software Crystalu

JE ODPOVEDNOSTI UZIVATELE ZAJISTIT BEZPE CNOST DAT O
STADE

Data o Merlinu vygenerovana Crystalem musi byt pravidelné zalohovana.

Pro pfipad, Ze se pocita€ porouch& nebo musi byt vyménén, firma Fullwood Ltd doporucuje
zélohovat na externi zafizeni (napfiklad zapisovatelny CD disk, tipovaci disk, USB pamét).

FIRMA FULLWOOD LTD NEMUZE P REVZIT ZODPOVEDNOST ZA
ZTRATU DAT NEBO NASLEDN E VZNIKE SKODY.
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21. Rozvrh servisu

S autorizovanym dealerem firmy Fullwood by mél byt stanoven rozvrh servisu. Merlin vyZaduje
servis 4 kréat za rok v pravidelnych intervalech.

Rozvrh servisu je uveden nize, zaCernéné obdélniky znamenaiji, Ze ten ktery ukon méa byt

proveden.
Servisy za rok
L—
Seznam ukold, Poéet servis U 11 2| 3| 4
které maji byt Dojici za Fizeni
provedeny Kontrola strukovych nasadct, vyména, pokud jsou
poskozeny

Kontrola/vycisténi rozstfikovaci hlavice ve sbérné
nadobé

Vymeéna mlécné hadice pod drzaky mlééné hadice na
ramené

Zkontrolujte pfisdvani vzduchu v mléénych &
podtlakovych komorach

Zkontrolujte/nastavte Siliry ACR
Zkontrolujte a nakalibrujte senzor pritoku miéka

Zkontrolujte mlé¢né a pulzaéni hadice, zda nemaji diry
nebo trhliny

Vymeérite klapkovy ventil

Vymeérite tésnéni mlééného Cerpadla

Vymeérite membranu na burkettové ventilu mlééného
Cerpadla

Vyménte dezinfekéni trysky

Vyménte dlouhé mlé¢né hadice (jednou za dva roky)
Vizualni kontrola

Mlékom ér

Zkontrolujte fungovani mlékoméru

Vyménte silikonova tésnéni a membranu
Zkontrolujte a vyménite vzduchovy filtr

Vizualni kontrola

Rameno Merlina

Zkontrolujte systém ostfikovani vemen

Zkontrolujte vzduchové hadice/fitinky, zda nemaiji diry
VyciStéte laser pomoci pFipravku Astro clear
Zkontrolujte polohu a hodnoty ramena

Namazte vSechny €asti, které to vyzaduji
Zkontrolujte S-lina kalibraci, tlakovy spina¢ a pohyb
Zkontroujte parkovani, vychozi polohu

Zkontrolujte S-lina pohyby

Zkontrolujte kartacky a lozZiska (vizualni operace)
Zkontrolujte spony na ramené

Zkontrolujte rychlost vtaceni

Vizualni kontrola celého ramena

Sanitace

Zkontrolujte nanosy vodniho kamene na bojleru
Zkontrolujte teplotu vody v prbéhu hlavniho cyklu
Zkontrolujte pouZiti kyseliny & zasady se zakaznikem
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Zkontrolujte mnozstvi napumpované v pribéhu myti

Zkontrolujte profukovani vzduchem

Zkontrolujte funkci vSech Burkettovych a APV ventild

Zkontrolujte vysledky kvality mléka na farmé

Zkontrolujte Uniky vody

Vyménte hadici velkého peristaltického Cerpadla

Vizualni kontrola

Systém krmeni

Nakalibrujte krmitka

Vizualni kontrola

Cistici karta &ky

Zkontrolujte, zda kartacky funguji spravné

Zkontrolujte, zda karta€ky parkuji ve spravné poloze

Zkontrolujte ¢iSténi kartd€ku & vstfikovani chemikalii

Vyménte hadici malého peristaltického ¢erpadla

Podtlakovy systém

Zkontrolujte olejovy systém podtlakového Cerpadla

Zkontrolujte hodnotu podtlaku/naregulujte

Zkontrolujte pfesnost displeje podtlaku

Zkontrolujte vzduchovou kapacitu podtlakového
Cerpadla

Vycistéte Servac & provedte servis (pouze pokud neni
invertor).

Namontujte novy Servac

Celkova vizualni kontrola

Pulzaéni systém

Zméfte a zaznamenejte charakteristiku pulzace

Vymerite pulza¢ni hadice

Vycistéte vzduchové filtry pulzatoru, a pokud je to
nutné, vymente

Celkova vizualni kontrola

Stla€eny vzduch

Vycistéte/vymeénte filtr na stlaéeny vzduch, pokud je to
nutné

Zkontrolujte stav a napéti hnaciho femene

Zkontrolujte kompresor

Vypustte sbérnou nadobu

Zkontrolujte hladinu oleje v Cerpadle

Zkontrolujte pocatecni & konecny tlak

Zkontrolujte nastaveni regulatoru Merlina

Klec

Zkontrolujte fungovani branek

Zkontrolujte systém polohovani dojnic u vstupni branky

Zkontrolujte pfitlaéné rameno

Dalsi

Zkontrolujte jakékoliv jiné zafizeni ovladané Merlinem

Zkontrolujte RCCB works pomoci testovaciho tlagitka

Vyplite hlaseni

Vizudlni kontrola kompletniho systému, pozorujte
dojeni

006841

Strana 72



Ref. &islo: 006841

Revize: 01

UZivatelska p Firué€ka Merlin 225 User

Datum: 22. 10. 2010

Manual

Fullwood
N\

22. Nastaveni konfiguratoru

Tento oddil seznamuje uzivatele s navody, jak zménit rozvrhy.

1. Zapnéte program Crystal

w3

2. Programsgbonfigurator

Na konfiguratoru se objevi nasledujici obrazovka. Kliknéte na Merlin#1 a na pravé strané

obrazovky jsou zobrazena uZivatelska nastaveni Merlina.

% Configurator, - Service key Nick Bird

File Configuration System Help

= System
= Merlin #1
- Tiis NeckTag
i Dglivery Line |
- Al Unit
Afikim Milkk eter

User Setttings |

szetling walue unit
Timebar [onsoff]

Timebar [period] ot yzed |
COut period decision value 100 %
It period decision valug a0 1%
Finigh feeding Ma |
Silo number #1 0 |
Feed stop betore nest 120

terlin precool stop diy 10.00

Milk pause timeout 120

Min hours between miking 1:00

I ax exp.vield [% of Targ) 250

Sarmpler slarm duration 15 | mir
Abnormnal milk, hold shimal in bos Mo |
Abnormal milk destination Bulktark |
Cowt in biox warhing [min] 3n

Main clean #1 e

Main clean #2 i

Main clean #3 it

jConnection not ackive
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22.1 Uzivatelska nastaveni Merlina

User Settings |

zefting value unik
Timebar [ondoff] !
Timebiar [period] not used |
Dut period decision value 100 %
It period decision value a0 1%
Finigh feeding Mo |
Silo rurnber #1 1]

Feed stop before next 1200

Merlin precool stop diy 10.00

Milk. pause limeout 120

i hours between milking 1:00

Max exprield (7 of Targ) 260

Sampler alarm duration 15

Abnomnal rilk, hold anirnal in box Mo

Abniormal milk destination Bulktank

Cow in box warhing [min] a0

Main clean #1 HHIHN

Main clean #2 HHIHN

Main clean §3 HHIHN

1 | Casovy rozvrh On/Off:  Ktery 8asovy rozvrh je pouZit pro nastaveni Merlina Off (vypnuto)
nebo on (zapnuto)?

2 | Casovy rozvrh period:  Ktery ¢asovy rozvrh je pouZit pro nastaveni Merlina na “in period”
(Jak nastavit Casové rozvrhy bude vysvétleno v oddile 19.2)

3 | Hodnota pro rozhodnuti  Out period : Procento z nastavené hodnoty, pfi které se Merlin
rozhodne podojit dojnici, pokud Merlin neni v periodé (in period).

4 | Hodnota pro rozhodnuti  In period : Procento z hastavenych hodnot, pfi kterych se Merlin
rozhodne podojit dojnici, pokud je Merlin “in period”.

5 | Konec krmeni: Nastaveno na Yes nebo No. Yes znamen4, Ze dojnice mize dokoncit své
nakrmeni pfed tim, nez je vypusténa z Merlina.

6 | Silo &islo #1: Cislo sila pro krmivo typu A.
7 | Konec krmeni p Fed nasledujicim: V pribéhu nastaveného €asu pred tim, nez muze byt
dojnice znovu podojena, tato dojnice hebude moct byt nakrmena z krmitka mimo dojirnu.

8 | Stop p Fedchlazeni Merlina: Cas b&hu pfedchlazeni po tom, co mlé&né &erpadlo pfestalo
Cerpat.

9 | Prestavka v dojeni: KdyZ je Merlin nastaven mléénym tankem na prestavku (pause) déle,
nez je nastaveny ¢as, rozezni se alarm.

10 | Min hodin mezi dojenimi:  Minimalni ¢as mezi dvéma dojenimi dojnice, které probéhly.

11 | Max o éekavany nadoj (% cilové hodnoty): Oc&ekavany nadoj je maximalizovan pro
nastaveni procenta cilového nadoje.

12 | Trvani alarmu vzorkova €ée: Cas nastaveny po tom, co Merlin spustil alarm 33, Merlin
zacCne opét dojit.

13 | Varovani dojnice v boxu:  Pokud je dojnice v Merlinu déle nez nastaveny ¢as, bude
spustén alarm.

14 | Abnormalni mléko, zadrZeni dojnice v boxu:

15 | Abnormalni sm érovani mléka:

16 | Hlavni €isténi #1: KdyZ zaCind myti horkou vodou

¢ 1.
17 | Hlavni €isténi #2: KdyZ zalind myti horkou vodou €. 2.
18 | Hlavni giSténi #3: KdyZ zaind myti horkou vodou &. 3.

Existuje vic uzivatelskych nastaveni, kter& jsou skryta a budou zobrazena po zaSkrtnuti pole
pokrocilé konfigurace.
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. Fusion Configurator b
— e 1. Kliknéte na

Configuration

Tiriz MeckTag
Delivery Line
Alarrn Unit

=|- PC applications #1 2. Kliknéte na

Crystal background #1
Timer background #2 advanced

Tato extra uZivatelska nastaveni jsou popsana na niZze uvedeném obrazku.

Ilzer Setthings |

zetting wale Linik
Timebar [ondoff]
Timebar [period). ok uzed
Dut period decizion ¥alug 100
In period decision walus Bo
Finigh feeding Mo
Silo nurmber 1 a
Feed stop befare next 120
Merlin preconl stop dly 10.00
Mill: paiize timeout 120
Min hours betweer milking 1:00
M aw expYield [ of Targ) 250
Sampler alarm duration 15
Abrnormial milk, biold animal in bog Mo

I.-'i‘xl:unu:urmal rnills., hiold animal tirmeouk 200 |se I
Abnormial mill: destination Bulktatilk:
Drive out start delay E0.00 lgez
Dirive ouk on-time 0.50 |sec
Drive ot inkerwal time 20.00 .I_s_gg;__
M 3w rumber of cutdrives 5
Cow it biow warning [min] a0 Amin |
Main clean #1 bt | hhimm |
Main clean #2 Gt | hbkirnm |
Main clean 33 b | hbirnm |

=

Abnormalni mléko, zadrZzeni dojnice

2 | OdloZeni za €atku vyhan éni: Kdyz je odchodovéa branka oteviena a dojnice neopusti
Merlin po uplynuti nastaveného ¢asu, zacne vyhanéni.

Vyhan éni véas: Stlaceny vzduch bude zapnut po dobu xXx vtefin.

Cas intervalu vyhan éni: Cas mezi dvéma vyhanénimi.

g~ iw

Max po €et vyhén éni: Pocet vyhanéni pfed spusténim alarmu.
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22.2 Nastaveni €asovych os

Casové osy se pouZivaji pro znemoznéni nebo umoznéni urcité polozky v konfiguraci, (napf.
krmna stanice, tfidici branka, Merlin apod.). Casové osy se vytvari v konfiguratoru a mohou byt
spojeny se specifickymi polozkami v konfiguraci.

s vz

Pro vytvoreni Casoveé osy kliknéte levym tlaCitkem mysSi na hodiny ve spodni ¢asti vievo na
obrazovce konfiguratoru, jak je zobrazeno nize:

& Configurator - Service key Nick Bird

Fie Configuration System Help

Klik levym
tlacitkem na
éasova
nastaveni

Jakmile to udélate, objevi se nasledujici obrazovka:

= System
£ Medin
= [P
T HeckTag
Dsiivery Ling Il
- Al Uit
Afikim Milkheter

——r—
[ =13

Lser Setttings

setting yalug urit

Timebar [on/off]

Timehar [period] not used

Out period decision value 100 1%

In period decision valug 80 1%

Finich feeding Ho L

Silo number #1 0 il

Feed stop before next 120 | min

Merlin precocl stop diy 10.00 jsec

Mill pause timeout 120 | min

Min hours between milking 100 hbemm

Ma exp ield [% of Targ) 250 %

Sampler alam duration 15 | min

& bnommal milk. hold animal in box Mo

| Abnamal mik destination Bulktank

Cow in box watning [min] 0 | rnin

Main clean #1 HEHR hhemm

Main clean #2 KK hhomm

Main clean #2

HECKK

\Connection not active

Time Settinps

uzed 1°mes

Oznaceni, kolik
poloZek v
konfiguraci je
propojeno s tuto
¢asovou osou

Standardni ¢asova osa v konfiguratoru se nazyva “Always” (pofad) a kdyZ je vybrana, tato
¢asova osa je povolena od 00:00 do 24:00.
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22.3 Pridavani ¢asovych os

Pro pfidani nové ¢asové osy postupujte podle nize uvedeného pstupu:

Fai i ays I 52 2 fines
2. Pfejmenuijte L | —
&asovou osu W (RIS

. , , Rename TimeBar
kliknutim pravym
tlaél’tkem Zde Old Mame: Timef ar #2

New Mame:

3. Napiste nové jméno a

kliknéte na Apply

1. Levym tlacitkem kliknéte na
tlaCitko +. Objevi se nova
¢asova osa nazvana “Timebar
#2"

& Close

1] 2 E 4 12 15 12 21 24
Blays )EJ 1. Pravym

| Meiln —_— tlacitkem kliknéte
na ¢asovou osu

iy
Ed

\I 2. Budete dotazani, zda

chcete pfidat aktivni
C¢asovou periodu, kliknéte
levym tlacitkem na yes

w v

Postupuijte podle vySe uvedenych krokl a objevi se asova osa. Pro rozsifeni Casové periody,
kliknéte levym tlaCitkem mysi a tahnéte mySi ke zvolenému ¢asu.

Pro rozdéleni aktivni asové periody kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na period a program se vas
zeptd, zda chcete rozdélit aktivni ¢asovou periodu, kliknéte levym tlacitkem mysi na yes (ano).
Casové perioda bude rozdélena a rozdélené periody mohou byt zménény kliknutim na levé
tlacitko my¢i a tahnutim ¢asové osy.

Time Settings
R e L]

L S N S N SN NI SN
o 3 E g 12 18 18 21 24

Always I - - e
Meilin T 0 R sed 0 ties

~
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22.4 Smazani €¢asovych os

used 1 bmes.

2. Budete dotazani,
zda chcete smazat
tuto édasovou osu,
kliknuti levym
tlacitkem na yes

& Loz

1. Levym tlagitkem
mysSi kliknéte na
minus
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23. Nastaveni €asova €l programu

23.1 Casovaé Crystalu

Casovag Crystalu je rozvrhovy program, ktery Fidi uréité akce v pfedem nastavenych &asech,
napf. vypocty krmeni v Crystau, externil program a automaticky tisk hlaSeni o dojnicich apod.
KdyzZ je Crystal nainstalovan, je pfidana funkce ¢asovace jako pocitacova aplikace v
konfiguraci, takze kdyz je spustén distributor, (spusti se automaticky, kdyZ je zapnut pocitac),
spusti se zaroven i Casovag, takze by mél byt vzdy aktivni.

Na ¢asovac¢ se mlzete podivat provedenim nasledujiciho postupu:

s

1. Oteviete program Crystal 2. Zvolte Prograrﬁ's>Timed actions

Objevi se nasledujici obrazovka:

Event Help

Events list

001 04:00:00
Backup Crystal dala Wednesday Weekly 04,0000 No |14/03/2001 04:00.00
Backup Crystal data Thursday Weekly o4OR00 Mo | | 1540342001 00000
Backup Crystal data Friday Weskly o4On00 |No | | 1670372001 D000
Backup Crystal data Salurday ‘Waskly odonon  |No | | 17032001 peonon
Backup Crystal data Sunday Weekly 040000 [Ne | | ed0a/z001 04:00.00
Backup Ciystal data Drive & Manual O Me | 1
Backup Crystal dats Drive D Marual o | B

Backup Crystal date Drive £ Marual No | |

Backup Crystal data Diive F Manual | Ne | |

Backup Crystal data Drive G Manual Na | [ |

Ciystal Fesd Caloulations [Daily 050000 No | | [12/03/2001 50000
Fiint Ciystal daily reports Daly BIR00 Mo | | 14032001 050500
Fiink Crystal weekly reparts Weekly D51R00 Mo | | [19/03/2001 051500
Print Crystal Monthly reports Morthy. 051500 |No | [ |menaszn0t o 1500
Event 17 Daily Ne | [
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23.2 Jak pouzivat €asovaé
V menu Events jsou Ctyfi moznosti pro ukoly (udélosti), a to:

* New (novy) — umozni pfidani nového ukolu

» Delete (smazat) — smaze dany ukol

» Show/Hide (ukazat/skryt) detaily — zobrazi nebo skryje podrobnosti zvoleného Ukolu
» Start now (zacit ted) - tato moznost spusti zvoleny ¢asovany ukol

Delste |Frequency 1A \Active |Last performed |85 Perform next 2t
ShowHide Details o p— | THa T [ A
Start o - _Llff'!anual S | S IND | I —
Eeep while event active | Marual i iNo | |

Backup Crystal data Dive G | Manual | Mo | |

Ciystal Feed Calculations [Daily lisooo0 Mo | | 001 05 00:00

Pirk Crystal daly reports |Daily |05:15.00 o | g 001 051500

al weekly reports Weekly 05:15:00 Mo
dorthly reports | Manthly | 051500 [Ha

Piint Crys!

i

—Action:

—Event name- ~External Program
‘ |F‘rint Cryztal Manthly re Filaél Print &nimal Feparts
~Frequency ~Manthly
? tare times a day
Dol 05:15:00 :
? More times a week e =
wieekly Day I—1 =
£ bonthly j
 Manual Select

23.3 Prehled seznamu udalosti ¢asova c¢e

Nize uvedeny obrazek zobrazuje seznam udalosti, pro kazdy sloupec je uveden popis.

ActiveN | Lagt performed

Backup Crystal data Monday i eekl 00 05/04/2004 04:00:00 &3
Backup Cryztal data Tuesday weakly 04:00:00 Mo 06/04/2004 04:00:00 =
Backup Cryzstal data Wednesday weekly 04:00:00 Mo 07/04/2004 04:00:00

Jméno udalosti nebo Ukolu.

Frekvence Ukolu.

Cas, kdy ukol zagina.

Ukazuje, zda je ukol momentélné aktivni.
Ukazuje, kdy byl ukol proveden naposled.
Ukazuje, kdy bude ukol proveden pristeé.

oukwnE
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23.4 Prehled automatickych ukol

u ¢asova ce

Pro zobrazeni podrobnosti Ukolu bud kliknéte na Events>Show/Hide details, nebo kliknéte na

tlacitko podrobnosti vlevo dole v okné (lupa).

Zobrazi se nize uvedena obraovka.

EEX

Event Help
Events st Toto tlacitko se
Tok  [Feqe At Active |Lostpetfomed | AsPefamneta || pouziva pro
Backup Crystal data Manday {Weekly  |04:00:00 : 1 04:00:00 1 1
Backup Cryztal data Tuesday wieekly 04:00:00 Mo 2040342001 04:00:00 %VOIen ! vakCI
Backup Ciystal data Wednesday Tweskly |04:00:00 No [14,03/2001 04:00:00 Casovace. Pokud
Backup Crvstal data Thursday Mwieskly [p40000  [No |15/03/2001 04,0000 ho stlacite, objevi
Toto pole je 3t”" Liystalidats Friday [Week Esi I B3 S D se poli¢ko Select
A Clup Crystal data Saturday wieekly 04:00:00 Mo 1740342001 D4:00:00 . . .
pouZzito pro kup Ciystal data Sunday Mfeekly lo4ooon [Ho |18/03/2001 04.00.00 Actions jak je
zvoleni kup Ciystal data Drive A |Manual - No e zobrazeno nize.
‘) Clun Crustal data Drive D b arial Mo
frekvence UKOIU vent names ~External Prograny —Action:
wBackup Crystal data b FilefiC:\Fusion\backup\CrystaI\monday. bat Browvese... | Extemal program
—~— : \
~Frequench ekl \

O Mare times 2 d2y ™ Sunday " Thursd
" Daily ] o
™ Mare imes a week - ¥ Manday " Friday
g t:reetﬁf ™ Tuesday i Saturds
ol
| h«|anua}|I ™ WWednesday

pro nastaveni ¢asu a
dne (dni), ve kterych
je ukol provadén

pro zvoleni externiho
programu, ktery mize
byt ovladan ¢asovaem

Pole Select Actions

. “ 7 - Select Actions
ukazuje mozné ukoly,

X]

které mohou byt

Awailable actions

Selected actions

provedeny ¢asovatem

w

Archive Log

Cryztal - Traffic

[rata Exchange

Perform Calculations
Frint &nimal Reparts
Synchronize Spstem Time

2

il

ol
A
«

S

Euternal program

Al

=
Pro ulozeni
zmeén kliknéte na
OK.

Pro potvrzeni, zvyraznéte ukol
kliknutim na levé tlacitko na
¢innost v seznamu moznych
¢innosti. Potom kliknéte levym
tlaCitkem na Sipku, ¢innost se
pfesune do pole zvolenych
¢innosti. Tento ukol bude
proveden ¢asovacem.
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23.5 Pridani a smazani udalosti

I Bacl g
Backup Crystal data Sunday

Backup Crystal data D;iva &

t
t
Backup Crystal data Diive D
Eacku‘p; Cr‘ystal data Diive E
Eaékup E‘Iry‘sh‘a‘l d;ala”[:‘l-liva F
Backup Crystal data Diive G
.C[._\JS.lP!.FE.E;jtéch;ﬂali?r}‘S -

Frint Crystal dally reports

al data 5aturday

Weekly

Frint Crystal weekly reports

Frint Crystal Monthly reparts
Ewent 17

23.5.1 Pr¥idani udalosti (Ukolu)

Stlacte tlacitko == .

y |\w/zekly 040000 N
Weekly |04:00.00 Mo |

Manua\ fies
Manual | NU_I
o :hManua\ [No |
= -: Manua\“ .NU |
C Manual [Na |
Tpaiy 05,0000 Mo |
|Dally o550 [No |
weskly 051500 Mo |
[Manthly o550 Mo |
“I.jawl_l_,l | o |

Event Help

Evverits list

:I'-ask iFleqL_A_ency & \Active |Last perfomed |ﬁ;‘_F'_er£[_m_next at
Backup Crystal data Maonday "weekly 04:00:00 No 1192032001 04:00:00
Backup Cosilcota Tuescay [ Weeky (040000 [No | |20/03/2001 04,0000
Backup Crystal data Wednesday Weekly 04:00:00 Na | 1142032001 04:00:00
Backup Ciystal data Thursday lfeekly |04.00.00 Mo | |15/03/2001 D4.00.00
Eackui) Efrj;s.tai da‘la Fndéy“ - [weekly .Dfi:UD.DD ”N.U kT 000

16/03/2001 04:00.00
04: (000

(18032001 0000

]
| [o7/02/2008 16.28.54
|

| [14/03/2001 05.00.00

|14/03/2001 05:15:00
(1903200 DEAT00
|1/04/2000 05:15:00

e Pro prohlédnuti podrobnosti nové udalosti kliknéte na tlacitko @, I

* Pojmenujte udalost jménem s maximalné 20 znaky.

+ Zvolte frekvenci udalosti.

* Zvolte ¢as udalosti.

Nyni byla udalost pfidana. Dale musi byt zvolena poZzadovana udalost. Pro provedeni kliknéte

na tlacitko vybéru a postupuijte podle instrukci v oddile 20.4.

23.5.2 Smazani udalosti

* Stlacte tlacitko == .

e Crystal se vas nyni zepta, zda jste si jisti, kliknéte na Yes.
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24. Casto kladené otazky

24.1 Merlin

o1l

02

O3

O 4.

O5.

O 6.

o7

Nasazuji jednu z navle ¢éek, ale ta okamzit é pada.

v Detekce nulového podtlaku. Je podtlak funkéni?
v" Neni v mlééné hadici profuk vzduchu?
v' Je podtlak nastaven na spravnou hodnotu?

Jedna navle €ka leZi na zemi, podtlak je zapnuty.

v' Senzor podtlaku neustale detekuje podtlak. Potfebuje nastavit nebo je
porouchany.
v' Navlecka je uvnitf otocena.

Zadna detekce pr atoku mléka na jedné  &tvrti.

v Zkontrolujte, zda je senzor prutoku mléka Gisty.
v’ Zkontrolujte kalibraci senzoru.
v Zkontrolujte pulzaci, hadice a navlecku.

Rameno nesleduje dojnici spravn  é.

v Zkontrolujte ultrazvukovy senzor.

Mlééné €erpadlo od €erpava mléko p FiliS dlouho.

Vymérnte klapkovy ventil.

Zkontrolujte tésnéni v mlééném cerpadle.

Zkontrolujte gumové tésnéni kolem krytu mlééného Cerpadla.
Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.

Zkontrolujte, zda se motylkova klapka oteviela spravné.

ANENENENAN

Mléko protéka na zem.

v Zkontrolujte, zda je tlak vzduchu 7 bar(.

v Zkontrolujte, zda pist APV ventilu neni uvnitf rozbity.

Dojnice vstoupi do Merlina a vstupni branka z  Gstane otev fena.

v Zkontrolujte, zda fotoburika pracuje ve vzdalenosti 70cm od podlahy.
v Zkontrolujte, zda se signal vraci do FWCC.
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O 8.

0o.

O 10.

O 11.

O 12.

O 1s.

O 14.

O 15.

Dojnice vstoupi do Merlina, ale neni identifikovana

v Zkontrolujte, zda ma dojnice transpondér/pedometr.

v Zkontrulujte dosah antény.

Dojnice vstoupila do dojirny a po identifikaci byla odmitnuta.

v Zkontrolujte, zda je €islo dojnice zobrazeno na hlavnim kontrolnim panelu;
pokud ne, dojnice neni v databazi nebo transpondér/pedometr selhal.
Pokud je ¢islo zobrazeno, dojnice neni pfipravena na dojeni, na displeji
zkontrolujte o¢ekavany nadoj.

Rameno n ékdy nedosahne do poZzadované polohy.

v Zkontrolujte tlak vzduchu v Merlinu.
v Zkontrolujte, zda polohovaci ventily v ramené pracuji a zkontrolujte odpor.
v Zkontrolujte, zda Uhlovy senzor spravné odecita uhel.

Rameno se vta €i pfilis rychle.

Rameno se nevta €i hladce.

v Zkontrolujte nastaveni rychlosti na solenoidu.

v Zkontrolujte tlak vzduchu.

v Zkontrolujte, zda nékteré z hadic nejsou zlomené.

Struky jsou €iStény pFilis nizko.

v/ Zkontrolujte nastaveni v ovladaci skfini ramena, jaka je ¢ista vySka pod
Spickou.

Dojeni jedné é&tvrti p FiliS dlouhé.

v Zkontrolujte, zda jsou senzory Cisté.

v Zkontrolujte nastaveni pro senzory pratoku mléka.

Po ¢iSténi zastava v mlékom éru voda.

v’ Zkontrolujte nastaveni mlékoméru.

v Zkontrolujte napéti na napajecim zdroji mlékoméru.

v’ Zkontrolujte, zda je mlékomér ve vodorovné poloze.

Mlékom ér vypada Spinavy.

v Zkontrolujte, zda do systému jdou chemikalie.
v Zkontrolujte teplotu ohfivace vody.
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24.2 Crystal (obecn &)

Muze byt po €ita¢ vypnut a na jak dlouho?

v' Program Crystal neni nezbytné nutny pro udrzeni systému v dojirné v piné
funkénim stavu. Takze Crystal mlze byt zavien a poditaé maze byt vypnut. Systém
Crystal uchovava data nutna pro denni provoz na datovy server v systému
FusionNet, ktery se nachazi mimo pocitace.

v'Jak dlouho maze byt pocita¢ vypnut, zavisi na velikosti Ulozisté dat ve stajovém
systému a poctu zaznamu za den. Jako pfiklad je nize uvedeno 24-hodinové
ukladani dat na zakladé poctu zvirat v systému v datovém serveru Fusion bez
rozSifeni paméti:

v" -300 zvirat (6 Merlin(, 3 dojeni/zvifata, 6 navstév/zvire, aktivita, 3 dojeni/den)

v' -400 zvirat (dojirna, IP a OOP krmeni, aktivita, 3 dojeni/den)

v/ - 500 zvirat (dojirna, OOP krmeni, aktivita, 3 dojeni/den).

Tohle jsou pouze p Fiklady a velmi zalezi na konfiguraci systému.

Lakta €ni grafy se nezobrazuji?

Pokud lakta¢ni grafy nejsou k dispozici, zkontrolujte nasledujici:

v Is the lactation module activated in the Crystal dongle in PC? V takovém pfipadé je
polozka menu 'Animals - Lactation' a 'Animals - All lactations' podbarvena Sedou
barvou v seznamu menu. Pokud je to tento pfipad, obratte se na dodavatele
systému a pozadejte o vice informaci.

Pokud je stranka grafu k dispozici, ale vlastni graf je prazdny, potom zkontrolujte:

v' Zda ma zvife datum teleni. Laktacni graf potfebuje pocatecni bod, coz je datum
posledniho oteleni, nebo datum narozeni v pfipadé pfijmu krmiva mladymi zvifaty.

v’ Zda ma dané zvite néjaky zaznam, muZete zjistit na strance daného.

Pro¢ jsou n éktera pole Zluta nebo Seda misto  ¢erné?

Standardni barvy datovych poli zavisi na typu datovych elementa:

v' Zluta pole jsou pole poZzadovand, to znamena, Ze tato hodnota musi byt zadana.

v Seda pole jsou pouze pro &teni a ukazuji informace vypo&atané nebo dané
systémem. Tato pole nemohou byt uzivatelem zmeénéna.

v/ Bila pole jsou zménitelna pole (nastaveni), ktera mohou byt pouzita pro vliozeni dat.

Co délat, kdyZ se dojnice p Femisti ze staje na paseni?

v" Ohledné analyzy mléka, vodivosti a dat o aktivité méjte na paméti:

v/ Zvirata na pastvé budou vykazovat jiné hodnoty aktivity, protoZe obsah krmiva se
méni. To znamena4, zZe v prvnich dnech se priméry konduktivity kazdé dojnice musi
vyladit. Pro vyhlednani donic, které potfebuji pozornost, vyhledejte nejdfive zmény
ve skupinach — v hlavnim menu 'Group - Compare group' a az potom zkontrolujte
jednotlivé dojnice.

v" Hodnoty aktivity se méni, protoZe dojnice na pastvu a zpét chodi a jsou na pastviné
vice aktivni nez ve stdji. Pro vyhlednani donic, které potfebuji pozornost, vyhledejte
nejdrive zmény ve skupinach — v hlavnim menu 'Group - Compare group' a az
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potom zkontrolujte jednotlivé dojnice.

v" 'V obou pfipadech zistava moznost vidét rizné hodnoty denni a no¢ni aktivity

v individualnich grafech kliknutim na nastaveni 'Show sessions' v levé spodni ¢asti

na strance grafu.

Ohledné nastaveni krmiva méjte na paméti:

KdyZ jdou dojnice na pastvinu, potom je celkovy ¢as pro navstévy krmnych stanic

za den omnoho mensi, protoze krmna stanice neni k dispozici a v ¢ase, kdyz

k dispozici je, mize obslouzit méné dojnic.

v' Takze pro pfipad ¢ekani se krmny algoritmus postara, ze se pocet krmnych davek
za den pfizpasobi celkovému &asu, kdy je krmna stanice k dispozici. Pocet krmnych
davek maze byt zménén na individualni arovni v menu 'Animals - Feed modules'
nebo na urovni skupiny v menu 'Group - Feed pages'. Pokud je po¢et krmnych
davek nastaven na automatickou zménu, potom by tabulka ve spodnim pravém
rohu hlavniho menu 'Module - Feed modules' méla byt zménéna.

AR

24.3 Crystal (Krmeni & dojeni)

Zména nastaveni krmiva nebo dojeni nebyla akceptovana?

V pfipadé Ze systém neakceptuje zmény v nastaveni krmeni nebo dojeni, mohly by byt

ucinény tyto kroky:

v" Nova nastavena hodnota je vyS$Si nez limit nastaveny v korespondujicim modulu.
Nastaveni moduld mohou byt zkontrolovana kliknutim na ikonu schranky s naradim
na individualnich strankach nebo korespondujiciho modulu v hlavnim menu
‘Module'.

v" Pokud to neni tento pfipad, potom data v Crystalu nejsou synchronni s daty
uloZenymi na datovém serveru Fusion Data v siti FusionNet. V takovém pfipadé
kontaktujte dodavatele systému, aby synchronizoval obé databaze.

Poéet krmnych davek se nem éni automaticky?

Abyste zménili poCet krmnych davek na automaticky, zkontrolujte néasledujici polozky:

v/ Otevrete hlavni menu 'Module - Concentrate settings' (nebo nastaveni modulu
jakéhokoliv jiného druhu krmiva).

v' Vypliite tabulku ve spodnim pravém rohu této stranky. Tato tabulka uréuje vztah
mezi dennim pridélem a poctem krmnych davek a délkou prodlevby mezi krmenimi
a zacne vypocet krmeni.

v Pro aktivaci vypoctu automatického poctu krmnych davek oteviete menu '‘Browse -
Animals' a zvolte seznam "5a02: Feed settings" a v poslednim sloupci nastavte "C.
Automatic meal calc". (Alternativné to také muzete udélat s pouzitim nastaveni
"Automatic meal calculation" na Urovni individualnich dojnic v menu 'Animals -
Concentrate feeding' nebo na skupinové Grovni v menu 'Group - Concentrate
feeding'

Poznamky:

Rekalkulace krmnych davek je na pozadi Crystalu pro  vadéna automaticky kazdy

den v p fedem nastaveném ¢€ase. Toto m GZe byt nastaveno v aplikaci ¢asova e

(Timer), kterou m uZzete otev Fit v hlavnim menu Crystalu 'Programs - Timed
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Actions'. Sezham ¢&asovanych €innosti standardn & obsahuje €innost hazvanou
"Crystal feed calculations".

Pokud se nastaveni krmnych davek nezm  éni automaticky, potom je mozné, Ze:
a) Program na pozadi Crystalu nepracuje (nebo je po  ¢&ita€ vypnut) v p Fedem
nastaveném ¢&ase.
b) V prabéhu transakce doslo k chyb é. Toto je nazna éeno "!" v p fedposdlednim
sloupci v tabulce €asovanych ¢&innosti. Pro nalezeni p Fi€iny této chyby
zkontrolujte menu 'Help -Log' v programu  €asova €e.

0.3 Jaky je rozdil mezi €ekaci dobou “Wait time” a “Merlin” krmenim?

Distribucni algoritmus urCuje, jak je krmna davka rozdélena na cely den. Jsou dva

zpsoby krmeni:

Merlin feed — krmeni Merlin:

v Tato moznost je zaloZena na Setfeni krmiva pres den. Cim del3i je pfestavka mezi
dvéma navstévami, tim vic maze dojnice snist. V pfipadé Merlina v kombinaci
s krmenim v krmnych stanicich koncentrovanym krmivem vzdy pouzivejte tuto
moznost.

Wait time — €ekaci doba:

v/ Tato moznost je zaloZzena na raznych krmivech v pribéhu dne s dobou ¢ekani mezi
témito krmivy. Toto je stejny zpusob krmeni jako u systému Fusion a Farmfeed pod
DOSem.

25. Reseni problém

Nasledujici komponenty jsou pokryty zvlastnimi pfiru¢kami, které byste méli pouzit, pokud mate
problémy:

» Pulzator Legato (006748)

e Ovladaci panel mliékom éru (viz p filoZzend p Firuéka)
» Kompresor (viz p FiloZzena p Firuéka)

¢ Regulator podtlaku Servac (006131)

Problémy, které nedokézete vyresit za pomoci informaci podanych v této pfiru¢ce, budou muset
byt napraveny autorizovanym technikem firmy Fullwood.
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26. Podrobnosti instalace

26.1 Nastaveni jazyka

Pro zménu jazyka Merlina postupujte podle nasledujiciho postupu:

k B

Zatimco budete drZet tla€itko stop, znovu pfipojte pfivod ioroudu k ovladaci skfini ramena,
pofad drzte tlaitko STOP

Fullwood y Fullwood

\N\Z N\

Drzte tlacitko STOP, dokud se neobjevi tato Pustte tlacitko STOP a objevi se tato
obrazovka obrazovka
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Fullwood
N\

Fullwood
NN\Z

Zvolte NO (mélo by blikat), potom stlacte
ENTER

Pomoci
Sipek
zvolte
jazyk

Zvolte jazyk, potom stlacte ENTER

Fullwood
NN 1§

Pro navrat do hlavniho menu stlaéte STOP
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Nasledujici informace jsou podavany v souladu s BS 1SO 5707:2007; podrobnosti ohledné
minimalnich pozadavku pro pIné funkéni dojirnu jsou uvedeny nize.

26.2 Montazni rozm éry, pozadavky na prostor a kritickeé stavebni
rozm éry

» V Merlinovi musi byt na strané dojnic dostate¢ny prostor, aby se vstupni a
odchodové branky oteviraly a zaviraly bez pfekazek.

* Na strané obsluhy rovnéZz musi byt dostatek mista, aby se rameno mohlo otacet.

26.3 Doporu ¢ené okolni podminky pror tGzné ¢asti dojiciho za Fizeni

26.3.1 Merlin

Merlin (y) by mély byt udrzovany v Cistoté s minimalnim mnoZzstvim prachu a Spiny.

Elektricka zafizeni jsou dimenzovana jako prachotésna a odolna vuci postfikani vodou.
* Merlin pracuje optimélné mezi -5C a 40C.
¢ Regulator Servac by mél byt namontovan v mistnosti, kde je co nejméné prachu.

26.3.2 Mistnost s €erpadlem

« Kompresor musi byt ve velmi dobfe vétraném, bezpraSném prostfedi, mimo dosah
kyselin a par, vybusnych nebo hoflavych plyna. Okolni teplota by méla byt mezi 0C a
+35<C.

26.3.3 Kancela f/mistnost s po ¢itacéem

» Mistnost s pocitaem by meéla byt sucha, odolna vuci param, mrazim, cista a

prachuprosta. V této mistnosti budou pfistroje jako datovy server, ktery mize pracovat
pouze v takovych podminkach.

26.4 Minimalni pozadavky na zasobovani energii poza davky na
zemneéni

26.4.1 ElektFina

Firma Fullwood Ltd neprovadi pfipojovani z hlavni elektrické sité. Je zodpovédnosti
zékaznika zafidit si pfipojeni z hlavni elektrické sité autorizovanou firmou, a to podle
narodnich / mistnich legislativnich predpisu. To se vztahuje rovnéz na propojeni od
vypinacu k izolatorim a elektrickému zafizeni dodavanym firmou Fullwood Ltd.

26.4.2  Zemnéni

Je odpovédnosti zakaznika zajistit, aby veSkeré kovové ¢asti zafizeni pospojoval zemnénim.

Merlin musi byt uzemnén podle mistnich legislativnich predpisu.

Spusténi Merlina bez fadného uzemnéni rusi garanci vyrobku.

006841 Strana 90



Ref. &islo: 006841 Fullwood
Revize: 01 UZivatelska p Firué€ka Merlin 225 User /
viee: Manual \\"

Datum: 22. 10. 2010

26.5 Minimalni pozadavky na p Fivod vody a pozadavky na
kanalizaci

Vodarské prace musi byt provedeny vhodnou kvalifikovanou firmou, kterou si najme
zakaznik.

Pro provoz Merlina jsou vyZzadovany dva kohoutky se studenou vodou.

Adekvatni pfivod vody ohfaté na >90<C je rovn &z vyZadovan.

Minimalni tlak vody je 150 kPa.

Musi byt proveden odvod do kanalizace, a to bud’ propojenim do fadné postaveného
septiku, nebo do kalové jamy, zbudované podle mistnich hygienickych poZadavku. Odvod
ma byt veden pFes kanalky s odlu¢ovacem s tésnénim a poklopy chranici pfed hlodavci.

Odvod z mistnosti dojirny musi byt napojen na systém s odpadovou vodou.

VesSkera voda ze stfech a otevienych dvor(, ktera nepodléha znecisténi, by méla byt pomoci
trubek odvedena do stavajici deStové kanalizace pres odlucovace.

26.6 Nominalni pracovni tlak a kapacita systému stt  aéeného
vzduchu

Mnozstvi stlaeného vzduchu potfebného pro Merlina (y) tak, aby bézely vSechny funkce
fadné, zavisi na zafizeni a poctu jednotek.

Kontaktujte firmu Fullwood Ltd nebo autorizovaného dealera a pozadejte o tyto informace.

26.7 Efektivni rezerva, vypo ¢itana a zm érena

Odpojeni dlouhé mlé&né hadice za podtlaku by nemélo zpUsobit Zadnou vyznamnou zménu
podtlaku. Pokud se odpoji dvé dlouhé mlé¢né hadice, mohl by nastat maly pokles podtlaku o
méné nez 1 kPa. KdyZ jsou mlé€né hadice znovu zapojeny, podtlak by se mél rychle vrétit
na pavodni hodnotu. Tento test by mél byt provadén pravidelné, aby byla zajisténa
uspokojiva efektivni rezerva podtlaku.
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27. Prohlaseni

Firma Fullwood Ltd nepfebira Zadnou odpovédnost za Skody na vyrobcich vyplyvajicich
z nedodrZeni pokynd poskytnutych v této pfirucce.

VSechy elektrikarské prace na hlavnim vedeni by mély byt provedeny kvalifikovanym
elektrikafem za dodrzeni platnych narodnich a / nebo mistnich pfedpist, jakychkoliv dalSich
relevantnich predpist a mistnich nafizeni.

Firma Fullwood Ltd nepfebira zodpovédnost za ztraty nebo poskozeni zapfi¢inéné vy3Si moci,
napfiklad bleskem.

Firma Fullwood Ltd nepfebira zodpovédnost za mléko kontaminované antibiotiky.

UZivateli se doporucuje zfidit vhodné pojisténi elektrického zafizeni proti tderu blesku, jako
napriklad elektrického zafizeni jmenovaného v této pfirucce.

Stlaceny vzduch je extrémné nebezpecny. Instalujici osoby a uzZivatelé stlaceného vzduchu by
méli byt sezndmeni se v3emi relevantnimi bezpecnostnimi nafizenimi. Standardy a doporuceni
jsou k dispozici u BSI nebo HMSO. BS EN 1012-1:1997 - Kompresory a podtlakova

Cerpadla.

VSichni majitelé a ndjemnici provozovny jsou odpovédni za vodovodni systémy v provozovné.
Rozsah takové odpovédnosti je podrobné popsan v oddile 73 Zakona o vodnim hospodarstvi z
roku 1991 nebo dalsi ekvivalentni legislativé.

Firma Fullwood Ltd si vyhrazuje pravo zménit obsah této pfiru¢ky bez pfedchoziho upozornéni.
ProtoZe byla uc€inéna veSkera opatfeni, aby informace poskytnuté v této pfiruc¢ce byly spravné,
firma Fullwood Ltd nepfijima odpovédnost nebo ruéeni za Skody jakéhokoliv charakteru
vyplyvajici z pouZiti této prirucky.
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